
Az esküdtszék ítéletét kimondotta : Buschoff .
nem vétkes. A vádlott zsidó fölmentele tt. Némi
kibõvítéssel az ítélet emi gy hangzik : A német -
országi zsidóságról nem lünt ki , hogy keresz-
tény vérrel szol gálja istenét , mert az a gyõgy-

a bûnper lefo l yását visszafojtott lélekzettel kö-
vetõ na av világ, de hát ki oltotta ki a szegény
xanteni fiu életét ? Miért nem keresik a lettest?
Midõn Magyarországon néhány évvel ezelõtt a
virágát élõ antisemitismus nagy és gonosz gyer-
mekei számára megny íltak a ny íregyházi Hök-
köm színház kapui , és a színre került dráma

tanhall gató , a ki apjának besúgta , hogy a zsidó
húsvéti ünnepnek a vér adj a meg a jellegét ,
nem ismertelett el az esküdlek álta l in Iheolo -
g icis oly nagy tekintél ynek , hogy Nöldeckének ,
a keleti nyelvek nagy mesterének a *Val.ersöhn -
chen» elõtt háttérbe kellett volna szorulnia.

ví gjátéki kimenetiéi végzõdött , akkor »jó » ba-
rátaink nekünk azt tanácsolták , sose keressük
az i gazságot , elégedjünk meg azzal , hogy a
nyomorult  fogl yok ép ké zláb kerültek k i ' a
fogság ból , foj tsuk el az igazság hangját , hogy
be ne törjék fejünket a zamatos magyar szó-

Xanlenben tehát a néme tország i zsidóság
is fölmenletell , valamint Tiszaesz láron a ma-
gyar zsidók , Galicziában a lengyel zsidók a
vérvád alól fölmentettek. De ki mond felmentõ
ítéletet a vádlók felett ? Gondoskodnak-e ott , a
világraszóló eset színhel yén róla , hogy a gy il-
kos nyomát üssék , hogy rájöjjenek a gy ilkosság
értelmi szerzõire , annak titkos rugóira , annak

beszéd értelmében ; és meri a jó tanácsot el-
fogadtuk , követtük , szárnyakat kapott az osz-
trák antisemitismus , és a reichsrathban ol ym-
pusi szemtelenséggel merészkedtek egy Patlai
és társai a tiszaeszlári esetre , mint  argumen-
tum ad hominem-re hivatkozni . Félõ, hogy
németországi hitrokonaink hasonló tapasztala-
tokat szereznek maj d, ha idejekorán nem látnak

aljas czéljaira ; gondoskodlak- e Németor szágon
arról , hogy a tragikomédia , mel yben a mûvelt
Germániának egyetemében is kijutott a dicsõ-
ségébõl , ne ismétlõdjék ?

*' Buschoff nem vétkes , arról meggyõzõdött

ulána ; hogy a telje s igazság nap fényre jöjjö n ,
hogy erõs kézzel nyúljanak a zavarosban ha-
lászok darázsfészkébe , és a vérvád ördöngös
ráfogásának egyszer mindenk orra 'állják utjál.
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Gammersbach védõ ügyvéd szivbõlfakadó meg-
gyõzõdése : »A dajkamese oly bolondos, hogy
röviden elsiklik rajta az ember , ha nem tudj a,
hogy az a tudatlan tömeg' fejében még mind i g
kisért és politikai pártczé lokra ápoltatik. Ha
nekünk keresztények nek azt hánynák sze-
münkre , hogy máshilüek vére kell nekünk , és
ezért gyilkosságot kell elkövetnünk , akkor azt vá-
laszolnók : A mi törvényeinkben , a tíz paran-
csolatban az van megírva : »Ne ölj!« Evvel tu-
lajdonképen az egész vád megsemmisül. De
nem szabad elfelejtenünk , hogy mi keresztények
a tíz parancsolatot csak , 1900 év óta tudjuk a
miénknek , míg a zsidók a liz parancsolatot
már 3000 esztendõ óta birják. Hozzájön még
az is, hogy a zsidóknak t iltva van a vér élve-
zése. Jellemzõ, hogy Chinában és Madagascar-
ban az oj tani lakosok részérõl a keresztények
ellenében ugyan az a vád emeltete tt és a ke-
resztények üldözésére okot szol gáltatott . És mi-
elõtt a kereszténység diadalulját vette , mielõtt
uralkodó vallássá lelt — ugyanazt a dajka-
mesét a rómaiak költött ék és számtalan ke-
resztény ez okból üldözés tárgya lett. «

Szép szavak ezek mind és számtalanszor
leltek már azok elmondva , de azokkal rajtunk
édes kevés van segilve , oda kell töreked ni , hogy
a lalmudbeli nemes érzelmû asszony szava váljék
be: »Hát az lett-e meg írva , hogy tûnjenek el a
vétkesek , és a gonoszok nem lesznek többé?
Nem ugy ám! hanem igy : tûnjenek el a go-
nosz l e l l e k  és a gonoszok is megszûnnek
létezni. «

Azon kell lennünk , hogy azt a dajkamesét
irtsuk ki gyökere stõl , hogy a rituális gy ilkos-
sággal való vádolás bûntényny é deciaráilassék ,
akkor a zsidóság nem szorul Gammer&bach . ép
oly lélekemelõ mint  a szégyenp irt az arezokba
haj ló védõ szavaira. Ha törvényi alkothatunk
a vadorzók ellen és a vizjog dol gában , hassunk
oda , hogy alkossanak törv ényt az emberi mél-
tóság védelmére.

Budapest , július 21.
Dr Klein Mór.

nag ybecskerek i fõ rabbi

Kolozsvár , júli us hó .
»Azért pusztult el Jeruzsálem , mi vel a

. pártok nem okultak egymás révén ; miként
a birkák háttal ford ulnak egy m ás felé, ugy
áll tak õk , földre szegzett tekintettel — és
nem világosították fel egymást.» Sabbat 11,9 b.

A rég ieknek e naiv, de felette találó képe
még egyébre is jó, mint egy »három hélbeli *
elmélkedés alapigéjének : nálánál mi sem képe-
sebb élesebb világításba helyezni azt a félszeg vi-
szonyt , mely a hazai zsidóság két nagy vallás-
pártja között immár két évtizede fennáll ,
ugy maguknak a pártoknak , mint a zsidóság
egyetemének megmérhellen kárára. Nyíltan be-
vallva , már huzamosabb idej e visszalelszõleg
hat reánk az a sok nagy zok-szó (hogy lehetõ-
leg enyhe kifejezéssel éljünk), mely innen is,
túlnan is mind nagyobb keserûséggel esik, mint
méltatlan folyománya annak az áldatlan anla-
gonizmusnak , mel y minden közös törekvést
egyenesen lehetetlenné (eszén. Ébren vagyunk-e
vagy álmodunk , hogy fejünkre hagyjuk nõn i a
mûveletlenség és bárdolatlanság féktelen szen-
vedél yeit , hogy meghonosodni engedjük kö-
rünkben a tuskóval való harezo t ? Ám
— adassék igaznak igazság ! — a hazai ortho-
doxia némel y körei , s különösen annak buda-
pesti vezetõsége , az utolsó idõben fõleg, u g y a n -
c s a k  rászol gáltak egy kis , kezlyûs kézzel nem vé-
gezhetõ megfésültelésre ; de mi következik eb-
bõl tovább ? A fejük meg van mosdatva : en-
gedjük most , hadd száradjon elébb !

Mi pedig gondolkozzunk valame ly mód
feleli , hogyan lehetne az olyan kérdésekben ,
mel yek a hazai zsidóság összeségét érint ik , az
orlhodoxokkal egyöntetû eljárást lehetõvé tenni.
Példáért nem kell messze mennünk : itt van a
receplió még mindi g nap irenden levõ kérdése.
Ne huzakodjék elé senki a zzal , hogy a receptiót
meg lehessen csinálni az orthodoxok kilátásba
helyezeti ellenakcziója ellenére. Ha igaz volna
is ¦— a mi pedi g a reáváró példátla nul nagy
munkahalmazra való tekintettel nem valószínû
— hogy a képviselõház az õszszel törvény be
igtatja a receptiót: a fõmagasságu és nagy-
méltóságú fõrendek , kik egyebet sem várnak ,
mint hogy legbensõbb szivük-indulatj ához ké-

Modus vivendi.



pest a velõk egy követ fúvó orthodoxok
elõálijanak ellenkérvényükkel s így okkal-mód-
dal elfogadható szin-alapot nyújtsanak a j avas-
lat elbuktatására. — De még ha passiv maga-
tartásra szorítkoznak is »görbehitü« atyánkfiai,
miért botorkáljanak õk éj sötétében , mikor fe-
jük felett tûz a világosság napja ? miért ne
tudják õk , mi jó nekik s az összeségnek ,
miért ne járuljanak aktív hozzálev-éssel õk
is a közösség nagy feladatának megoldá-
sához ?

Es itt elérkeztünk a kérdés magvához :
orthodox leslvéreink k u l t u r á l i s  á l l a p o t a
az. Nem kétlem ugyan , hogy az »urak » oda-
fenn a központban és egyéb orthodox metro-
polisokban bírnak hozzávetõleges fogalommal
a receplió mibenvoltáról , fontosságáról és
szükségességérõl ; de így van-e ez a vidéki
» csatlósok * zömével is? Ezeket mint sok egyéb-
rõl , ugy errõl a kérdésrõl is elõbb fel kellene
világosítani ; de nem szenved kétséget , hogy ezt
a nagy feladatot nem a szenvedély szülte iz-
galommal , hanem nyugodt megfontolás és elõre
jól kiszámított terv alapján lehet csak megol-
dani. És ezzel a nagy akczióval szemben el-
veszti a receplió kérdése a maga jelentõsé-
gét; nem is egy bizonyos kérdés szempontjából ,
hanem ideálisabb álláspontból kiindulva , kell
megkísérelnünk azt a nagy munkát , mel y hi-
vatva legyen , a h a z a i  o r t h o d o x i a  mû-
v e l t s é g i f o k á t , m o d e r n  s z í n v o n a l r a
e m e l n i .  Egy mûvelt orlhocloxiát nem fog
lehelni többé járószalagon vezetni , mint ny itott
szemû vakot , hogy saját kezével vesse el ma-
gától az áldást , mel y szinte ölébe akar hullani.
Egy mûvelt orthodoxia képes lesz megítélni , mi
érinti az összeség érdekeivel együtt  saját érde-
keit is s mi nem ; hol bocsátkozbatik szövet-
ségbe a zsidóság többségével saját létfeltételei-
nek veszél yeztetése nélkül s hol nem. Pedig
mihamar nem lehet szükségünk ilyen ideális
orthodoxiára : itt vannak — a szervezéstõl s
autonómiánk beczikkelyezésétöl eltekintve — a
vallásoktatás , a szegények és hitközség i hiva-
talnokok (méltán áll egymás mellett a kettõ !)
ügyei és egyéb kérdések , melyek mind a köze-
lebbi , vagy távolabbi jövõben várják országos

alapon való megoldásukat — ha ugyan az e
tereken fennálló ázsiai állapotoknak egyszer
már véget akarunk vetni , vagy legalább — ilyen
végetvetésre gondolni. Mind ezeket az érdemes
czélokat egy v a k  orthodoxiával s z e m b e n
soha, csakis egy m o d e r n  m û v e l t s é g û  kon-
servativ elemmel e g y e t é r t v e  lesz lehetséges
elérni.

Ráutalván rö viden a hazai orthodoxia mo-
dern szervezésének szükségére a maguk s az
összeség érdekében , a következõkben még csak
azon — akarom hinni : csekély számú ¦—
gyöngébbek kedveért , a kik netalán az ilyen
mivelitõ munka szükségességét nem látják fenn-
forogni , néhány vonással illusztrálni kívánom
orlhodoxiánk kulturális állapotát. És mivelhogy
számosan lehetnek olyanok , kik a fennemlitelt.
túlnyomóan a felekezeli politika körébe tartozó
kérdéseket a számos intõ példa ellenére is az
orthodoxoklól függetlenül megoldhatóknak vé-
lik , hadd utaljunk ill reá ama társadalmi tö-
rekvéseinkre is, mel yeknek részleges megvaló-
sítását a mi — bár tekintélyesebb — frak-
cziónk részérõl is lehetõnek senki sem tart-
hatja.

A politikai egyenjogúsításnál ugyanis nem
kevésbbé fontos és szükséges, bár határozottan
nehezebb feladatunk leszen a társadalmi egyen
jogosításunk kivívása. Ki ne érezné közülünk
fájdalmasan a hátráltatást , melyet jogai , kíván-
ságai , reményei szenvednek csak azért , mert
zsidó ? És melyikünk nem érezné még sokkal
fájdalmasabban azt a n é v n é l k ü l i  s e m m i t ,
mely » sárga foít »-ként megbélyegez bennünket
még ott is, hol mit  sem kívánunk : ki ne érezné
azt a bizalmatlanságot , elfajultságot , lenézést,
melylyel a társadalom bennünket fogad, lépjünk
bár fel , nem mint követelõk , de mint adomá-
nyozók ! A társadalom még mindi g nem ismer
el bennünket egyenrangúaknak , mert nem va-
gyunk egyenlõk , és részben igaza is van. Nem
ugyan a hazaszeretet , a humanitás , a kullur-
eszme tekintetében , m e r t  e z e k n e k  az ide á -
l o k n a k  n i n c s e n e k  e h a z á b a n  l e l k e -
s e b b  a p o s t o l a i  n á l u n k n á l :  de bizonyos
külsõségekben , melyek bár magukban véve je-
lentéktelenek , de épen azért , mivel külsõségek,



job ban szembe tûnnek. Es ne feledjük , hogy
nekünk zsidóknak nem elég olyan tökéletesek-
nek lennünk , mint a mil yenek netalán a töb-
biek. Mi akkor vagyunk csak elég jók , ha a
legjobbak vagyunk.

A keresztény társadalom az »ó- és uj-hitü»
zsidók közötti különbséget elõszereteltel és nyo-
matékosan szokta hangsúl yozni , de csakis dog-
malikai és soha nem faji szempontból. Sokan

zésbó'l soha , csakis a mûveltség hiányából szár-
maznak !

Ha pedig — miként láttuk — ugy a fele-
kezeti politika szempontjai , mint társadalmi te-
kintetek egyaránt követelik az egyöntetû eljá-
rást a hazai zsidóság összesége részérõl , a leg-
nagyobb mértékben kárhoztatandó bûn volna , a
mi részünkrõl meg nem ragadni és ki nem fej-
leszteni azt az eszközt , melylyel amaz egyön-

nagyon jól tudják , hogy az az úgynevezet t dog-
matikus különbség is nem egyéb merõ íikczió-
ná l , de azért bizonyos kárörvendõ csököny ös-
séggel ragaszkodnak ehhez a hazugság hoz ; ha-
nem hogy »ó- és uj-hitüek » ne volnának egy-
aránt zsidók , az eszébe sem jut  senkinek. Ért-
hetõ már most, hogy ítéletük a zsidókról mind-
azzal együtt , mire ez Ítéletüket alap ítják , töké-

tetüséget minden kétségen felül létre lehetne
hozni és a mely ha nem tévedek nagyot —
n e k ü n k , Istennek hála , rendelkezésünkre is
áll : a mûveltség i tényezõt. »Nem pusztult volna
el Jeruzsálem , ha a pártok oktatták volna egy-
mást. » Az orlhodoxiának a modern mûveltség
színvonalára emelése : ez lesz egyutlal a sokat
keresett modus vivendi , mel y a már-már tart-

letesen egy és hogy orthodox testvéreink »bü-
neiéii» egyformán meg kell szenvednünk ne-
künk' is. Ha az orthodox templomokban né-
met-zsidó jargon ban prédikálnak , ugy szemre-
hányás ez nekünk is (a lutheránusoknak sza-
bad németül vagy tótul prédikálniuk , mert õk
keresztények) . Ha a t . . . . a i  fõtisztel endõ fõ-
kollega a koronázási jubileum alkalmából német

hatatlanná váll állapotoknak a két párt egy-
máshoz való viszonyában véget fog vetni. Re-
ánk hárul a felelõsség a hazai orthodoxia cse-
kély kulturális fejlettségéért. Hogy mennyire
vagyunk tudatában ennek a felelõsségnek , er-
rõl egy más alkalommal.

Kolozsvárott.
Dr. Enyedi Máty ás

beszédet mond és egyéb tapintallanságokat kö-
vet el , a mikbõl eredó'Ieg a kolozsvári napila-
pokban nagy hercze-hurcza lámád , ugy érintve
van nem csupán az illetõ hitközség, hanem a. í
hazai zsidóság egyeteme is stb. Az orlhodoxiá-
nak ezen és hasonló »bönei ,» melyeket itt fel-
sorolni nem kívánok , egyaránt kizárólagosan
hiányos mûveltség ükbõl erednek. Mert ha a
fenntiszlelt » fõkollega» ur azért beszélt néme-
tül , mert nem tud magyarul , ugy ez mûveltség i
hiány.

Ha pedi g azért beszélt németül , ámbár
tud magyarul , mivel kötelezõ erejûnek ismeri el
a hírhedett » chérem»et , mel y a nem-jargon nyelv-
nek templomi használatára kimondva Iõn , ugy ez
még nagyobb mûveltségi hiány, olyan állapot ,
a hol , Daniéval szólva , »el némult a világosság. »
Be fogjuk ezek után látni mindnyájan , hogy
társadalmi egyenjogúsításunk nem kövelkezhe-
tik be mindaddi g, míg a társadalom belekapasz-
kodnánk az orthodoxok kisebb-nagyobb botlá-
saiba és tapintall anságaiba , melyek vallásos ér-

(Foly tatá a .)

7. „ A pécsi hitközségi népiskola és hittani intéz-
mények értesítõj e", már mint czimébó'l is kitetszik , nem
éri be avval a szûk kerettel , mint jórészt a többi je-
lentés , hanem , igen helyesen , tájékoztat a hitközség
területén növekvõ e g é s z  ifjúság vallásos nevelésérõl.
Nem éri be pusztán a felekezeti iskola vallásos mûkö-
désének ismertetésével , hanem , aminek elmulasztása
vallásoktatásunk nem egy hibájának lehet az oka , be-
számol a többi , minden rendû és rangú iskola zsidó
vallástanitásáról. — A követésre méltó és ajánlatos je-
lentés adatait , melyeket K l i n g e n b e r g  J . népiskolai
igazgató állított össze, a következõkben ismertetjük : A
4—4 osztályú hitk. fai és leányiskolába mindössze 404
tanuló (24-gyel több mint tavaly) iratkozott be , ezek
közül tandijat csak 226 fizetett, 121 pusztán a beiratási
dij terheit viselte és egészen díjtalan oktatásban 50 ré-
szesült. A. hitközség ezenfelül a szegényebbeket tan-
könyvekkel támogatta , téliruhákkal a fiukat a hitközség
és egyesek, a leányokat az izr. nõegylet segélyezték.
Az ösztöndíjak száma is aránylag elég szép volt , még
pedig közülük 4 hittani tantárgyakban tett elõmenetelért.
Elemi iskolán kívül a hitközség 390 tanuló vallásoktatására

Iskolai értesitõk.



is gondoskodott. Volt köztük realista 158, gymnazista '
16, polgári leányiskolába járó 84, 4 különféle népiskola
növendéke 46, alsó keresk. iskolát látogató 43, iparis-
kolás 21, szerzetbeli iskolába járó és magánnevelõ-inté-
zetbeli együttvéve 22. — A hitközségi népiskolára vo-
natkozó rész ismerteti az iskolaszék mûködését, ' ami
szintén jó gondolat , mert a publikált tevékenység krit ika
tárgyát képezheti és okulásul szolgálhat — másoknak ,
is. Szombat és ünnepnapokon az egész város népiskolai
tanulói részére az izr. iskola dísztermében istentiszteletet

lyig és imakönyvolvasás. — A tanítótestület , melynek
Grünwald Izsák elhunytával vesztesége is volt, a kö-
vetkezõ tagokkal mûködött : Klingenberg J. Hoch József ,
Kaufer Gizella, Kohn Mór. Strauszer Henrik, Sasvári
Béla, Sasvári Sarolta, Weisz Gábor hitoktató , Müller
Salamon énektanár és Megyeri János kertész a (IV. oszt.
leányoknál). P e r l s  A. dr. fõrabbi a középiskolák IV.
VIII. és a polgári leányiskola III. IV. osztályában taní -
tott . Az iskolaszék G o 1 d b e r g ' e r  Ignácz dr. elnök-
lete alatt 14 taggal mûködött .

rendeztek , a középiskolai ifjúság pedig minden szom-
baton minchára gyûlt össze a zsinagógában. A val- .
lásos érzület il yen ápolása mellett a hazafias eszmék
terjesztésére fölhasználták a kínálkozó alkalmakat és
Szécheny i születésének 100-ik fordulóján , valamint a
koronázási jubileum alkalmából iskolai ünnepeket ren-
deztek. Az év folyamán a népiskolát meglátogatta Sup-
p á n  Vilmos , min . biztos , aki ugy ny ilatkozott , hogy
„ meg van lépetve a tapasztalt szép eredménytõl és az
iskolában levõ rend és tisztaságtól" . Az iskolai és ta-

8. A pozsonyi orth . hitközség polgári és a f.ke-
reskedelmi iskolájának értesítõjét O e s t e r r e i c h e r
Miksa ig. tanár közli. Az intézetnek , mely 6 évvel ez-
elõtt 10 tanulóval n}/ilt meg, a lefol yt évben már 119
rendes és 2 magántanulója volt . A tandij fizetése alól
— ugy mondja a jelentés számadatok nélkül — a ta-
nulók nagy része a lefolyt tanévben is egészben, vagy
részben felmentetett. A tandíjmentesség pénzértéke 1500
írt volt. Az intézet 22 szegénysorsu növendékét t a n u-
1 ó t á r s a i k tankönyvekkel és Írószerekkel látták el.

nitói könyvtár az év folyamán szépen szaporodtak. —
Hittanra a népiskola 8 osztályában hetenkint 46 órát
fordítottak , amibõl 17 óra a fiuknál tisztán a biblia ere-
deti szövegének olvasására esett. A leányoknál a fõsúlyt
a héber olvasásra fektették , e mellet azonban bibliatör-
történetet , erkölcsi elbeszéléseket sõt a 4. osztályban
imaforditásokat is tanultak. A fiuknál legtöbb idõt a
bibliafordítások vettek igény be. A hittananyag különben
a következõ volt : I. osztályban biblia történet , héber
olvasás ; II. oszt. biblia történet , héber olvasás, tájékozás

Az ifjúsági könyvtár és a segitõ egyesület könyvtára
az év fol yamán szépen szaporodtak. A hazafias érzel-
mek ápolására felhasználták Széchény i István születés-
napjának 100. évfordulóját , valamint a koronázási ju-
bileum alkalmából rendezett iskolai ünnep él yeket is. A
vallástan anyagát 3 csoportban hetenkint 10—10 órán
tanítottak 1) A kezdõk osztályában Mózes II. k. fordí-
tása és fejtegetése , bibliai történet , az élet könyvébõl
részletek , héber nyelvtan és írás ; a középsõ osztályban
Mózes III. k. részben rasi és más nyelvtani fejtegeté-

az imákban , biblia Mózes I. szemelvények ; II I . osztály
biblia Mózes II. szem., h é b e r n y e 1 v t a n , biblia
történet , imaforditás , IV. oszt. biblia Mózes IV. és V.,
hébernyelvtan , bibliatörténet , ünnepek. A leányoknál
a bibliafordítás és héber nyelvtan kivételével az anyag
ugyanaz. — A közös népiskolákban a bibliafordí tás a
rendelkezésre álló kevés idõ folytán egészen hiányzik.
Az anyag az alsó 4 osztályban héber olvasás és biblia
történet , melyhez az V. VI. osztál yban néhány imafor-
ditás'is járul. A középiskolák I. II . osztályában történet ,
imakönyvolvasás , szertartástan , a bibliából: I. oszt. „Jo-
sua", II. oszt. „ Bírák könyve " szemelvények , III.  oszt.

sek mas szent könyvekbõl , zsoltárok , szabvány (D'3,~)
szemelvények , nyelvtan ; 3) a felsõ osztál yban Mózes
V. k . teljes rasi és más fejtegetésekkel . Josua könyvé-
bõl , a mj í'Tf ból szemelvények , nyelvtan. A két utóbbi
csoportban mint rendkívüli tárgyat a talmudot hetenkint
külön 5—5 órán át tanították. — A tannyelv magyar ,
hogy a vallástani tárgyaknál is az-e : azt a jelentés nem
említi. Feltûnõnek találjuk , hogy míg s z a kiskolában még
a hittani tárgyakban is mind a 4. oszt. csak 25 az elég-
séges osztályzatú , a ddi g a számtanban 53, a földrajzban
54, a magyar nyelvben 50, sõt a németben is 49-en
kaptak elégséges tanjegyet. — A tanári testület tagjai :

történet Izrael országának végéig, Sámuel könyve szemel-
vények , IV . oszt. történet a bibli atörténet végéig, kirá-
lyok könyve I. II . részbõl szemel yvények , továbbá e két
utóbbiban imakönyvolvasás és hit - és erkölcstan , az V.
VI. osztályban történet a n. gyülekezettõl misnáig, bib-
liából zsoltárokba VII. VIII. osztál yban történet a mis-
nától a jelenkori g, bibliából zsoltárok , hit- és erkölcstan ,
továbbá az V.—VIII. osztályokban is imakönyvolvasás.
— A polgári leány iskolában (2—2 óra) a történetbõl
ugyanaz , mint .a középiskolákban , továbbá az I. -IV.
osztályban Imakönyv olvasás és a III. IV.-ben hit- és
erkölcstan. — Az alsófoku keresk. iskolában és ipar-
iskolában (1—l óra) hittan és bibliatörténet Saul kirá-

Donath Samu , Löwy Ábrahám és Nass Simon hitokta-
tókon felül Bátori Ármin , Bernfeld Dávid , Brandt Antal ,
Jelli nek József , Klatt Virgil , König Hugó, Löwy József
dr. Oesterreicher Miksa , Theisz János és Weisz Károly
voltak. Az iskolaszék F r e y Mór elnöklete alatt mû-
ködött. — A tanulók között legtöbb volt a német nyelvû
65, azután következett a magyar 43, és a tót 11 tõvel.
A magyar tannyelvû iskola tehát szép nemzeti missiót
is végez.

9. A kaposvári zsidó hitközség nép iskolájának
értesítõj e in medias res kezdi az elszámolóját. Az inté-
zet történeti részébõl mit sem közöl . A tanügy i faktorok
ismertetése után a tantervet , a tanulók érdemsorozatát ,



néhány statistikai adatot mutat be, majd az iskolára
vonatkozó jótékonysági adatokat sorolja fel s végül
némely tudnivalót közöl. Az adatokból álljanak itt a
következõk : A 4 v e g y e s  osztályba 213 tanuló járt,
akik közül a felénél több 125 tandíjmentességet élve-
zett (teljeset 39, részleteset 86). A szükséges tanköny-
vekkel 46 szegény gyermeket a község, téliruhákkal
pedig 58-at a krajczáregy let és a hitközségi alapítványok
láttak el. A vallástanítás anyagát az elsõ osztályban (5
óra) héber olvasás, bibliatörténet , a II. oszt , (10 óra)
héberolvasás , imaforditás, szemelvények Mózes I. köny-
vébõl, hálaimák magyarul , héberül , és bibliai történet , a
III. oszt. (11 óra) héberolvasás tekintettel az imakönyv
kezelésére, imaforditás , részletek Mózes II. könyvébõl
és bibliatörténet , a IV. oszt.-ban (11 óra) héber olvasás
imaforditás , részletek Mózes V. könyvébõl , héber nyelvtan ,
bibliatörténet , ünnepek ismertetése, szertartástan képez-
tékMz anyag sokoldalú , de tervszerûen és jól beosztott.
A tantestület H e r z o g  Manó dr. fõrabbi igazgatósága
mellett a következõ tagokkal végezte feladatát : Fischer
Hermann , Sugár Mór , Serény i Mór , Gömöri Ármin és
Kardosné Löwy Júl ia, kikhez 2 helyettes tanító is járult.
Az iskolaszék elnöke H e l i s c h a u e r  József volt , a
tagok száma 13.

10. A topolyai izr. népiskola értesítõjét D e u t s c h
Zsigmond iskolaszéki jegyzõ állította össze, aki „a val-
lásoktatás és receptió" czimen bevezetõül egy kiselme-
futtatást közöl. A vallásoktatásnak és a receptiönak
édes kevés köze van ugyan egymáshoz , az azonban
tagadhatlan , hogy a szervezkedés kérdésével — mint
maga a szerzõ is állítja — összefügg s ennélfogva az
egységes tanterv rég vajúdó kérdésének megoldása
csakugyan várható a szervezkedéstõl , amint ezt az uj
községkerületek jobbára hangsúlyozták is. Az iskolára
vonatkozó adatokból álljanak itt a következõk : Beirat-
kozott 141 növendék , köztük 7 keresztény, kimaradt 22,
ami elég tekintélyes szám. Az iskolai növendékek közül
tankönyv segélyben 23, téli ruházatban 9 és jutal omban
68 részesült. A növendékek vallásos és hazafias érzel-
meinek fejlesztésére kellõ gondot fordítottak , sot az if-
júság i istentisztelet eredményesebbé tételére ezentúl a
tóraolvasást és erkölcstanitó beszédeket is alkalmazni
fogják. Az egészségi állapot nem volt ugyan elég ked-
vezõ , de azért a feldolgozásra szánt anyagot elvégezték.
— A v e g y e s  iskolák hittani anyaga a következõ
volt : I. oszt. (1 óra) bibliatörténet s a leggyakrabban
elõforduló 10 benediktió ; II. oszt. bibliatörténet (1 és
fél óra), bibliafordítás (11 ó,), Mózes 1. könyve es hé-
ber nyelvtan ; III. oszt. bibliatörténet , a tíz parancsolat
(2 ó.) bibliafordítás (11. ó.), a Szirmay-féle nyelvképzõ
11. részével ; IV. oszt. bibliatörténet , 10 parancsolat ,
benediktiók (1 ó.), héber olvasás és imaforditás (2 ó ,)
bibliafordítás Mózes III. könyve, szemelvények , héber
nyelvtan (11 ó.) ; V. oszt. 13 hitágazat , szertartástan , er-
kölcsi áldások és hálamondások , bibliatörténet (2 óra) ,

bibliafordítás Mózes V. szemelvények, héber olvasás és
imaforditás (3 ó.). A növendékek Vo része elégtelen
eredményt tanúsított. A tantestület tagjai Grünberger
Izsák, Rosenbevg M . Dávid és Deutsch Zsigmond voltak.
A hitközségi 6 tagú iskolaszék élén W o 11 h e i m Mór
elnök állott.

11 . A hódmezõvásárhelyi izr. népiskola közel
négy tizedéves fennállása óta most adta ki elsõ értesí-
tõjét. A füzet élén álló „ Beköszöntõ" -ben W i l h e i m
Arnold dr. iskolaszéki elnök — olyan reformokat sür-
get, mel yek talán (vagy az egyikök mindenesetre) —
benne vannak a levegõben , de hangos szószólójuk még
alig akadt. Az elsõ reform , melyet föltétlenül hel yes-
lünk , az , hogy a német nyelv k ö t e l e z õ  tanítása a
magyar zsidó iskolában valahára szûnjék meg. A má-
sik ujitás, mit Wilheim dr. kíván , az , hogy a biblia
e r e d e t i  szövegének a népiskolában való g é p i e s
fáradságos leforditgatása helyett a zsidó né p és vallás
törvényeit és történetét behatóbban ismertessék. Ezt _ azon-
ban már kevésbé tudunk hel yeselni. Nincs más zsidó
hittan , mint a szentírás eredeti szövege. — Az-
értesitõ második hel yén „A munkásságról és taka-
rékosságról" czimen B e é r  Laura a nõnevelés kere-
tébe vágó értekezést közöl . — Az iskola év történeté-
bõl kiemeljük , hogy bár járványos betegség miatt két
ízben 16-16 napon be kellett az elõadásokat szün-
tetni , a kitûzött tananyagot feldolgozták. A tanító k
számára 150 frti g emelkedhetõ 25 frtos korp ótlékot sza-
vaz 'ak meg. A koronázási ünnep alkalmából Weisz ]g-
nácz 200 frtos alapítván y létesített az iskolánál 2 szeg ény
sorsú tanuló évenkinti ösztöndijazására , s az ifjúsá gi
könyvtár gyara pítására, a beiratásoknál 20 krt szedtek.
— A vallástanítás anyaga az I. és II. osztál yban héber
olvasás és bibliai történet , a Ili. osztál yban héber olva-
sás Mózes I. könyvébõl 12—25 fejez . ; bibliai történet ,
Mózes vallásának alapelvei , a tízparancsolat és ünnepek
ismertetése , a IV . és V. osztályban héber olvasás, ima
fordítás Mózes II. könyvébõl 3—18 fej. bibliai történet ,
a tiz parancsolat héber szöveggel magyarázatokkal , to-
vábbá a felebarát , királ y és haza iránti kötelességek
tanítása volt. A leányoknál a biblia fordítás elmaradt ,
A beiratkozott növendékek száma 211. volt , közülök 8
keresztény íiu. Jelesrendü osztál yzatot 43, jórendüt
40, I-rendüt 70 és Ii-rcndüt 20 növendék kapott. Az
iskolában gyakorolt jótékonyságról a jelentés nem ad
számot. A tantestület tagjai Beér Laura , l leks  Fanni ,
Englánder Adolf , I forovitz Jakab és Strausz Adolf
voltak.

(Fol yta l juk  )

Berlinben f. !>ó l í)-ikén a követ k ezõ fe lh ívás t 1 ;ul
t ;ik ki :

»A hazánk gyakízatául  szol gáló ant isemiia  moxga
lom a xante ni  gyermek gy ilkossá g alkalmából oda ve-

Buschoff-gyüjtések



zet ett , hogy a .teljesen ártatlan B u s c h o f f  család
egy esztendeig állt a gy ilkosság vádja alatt , hogy sza-
badsága és vagyona meg karosittatoit és hogy pol gári
becsületének teljes hel yreállítása daczára eddi gi gazda-
sági existentiáját megsemmi sítve látja.

A fanatizmusnak és aa antisemita nyerseség ezen
saj.nálatraméltó áldozatainak hel yzetével való rokon-
szenv már számos városban gyûjtésekre indított , hogy
e család legalább szenvedet t anyagi káráért kapjon kár-
pótlást.

De n antisemita heccelt fol ytán a Buschoff csa-
lád mellett Xantenben más izr. vallású iparosok is
gazdasá gi zavarok közé jutottak. Ajánlották , hogy a
károsultak önkénytes adományokból szintén támogatás-
ban részesitendõk .

Hogy mind é törekvéseknek egységes központot
a djanak , az alulírottak bizottsá ggá alakultak .

Elsõ sorban berlini pol gártársaink ismert áldozat
kész ségéhez fordulunk és p énzadomán yokat kérünk ,
mel yek a többi hel yeken alakított bizottsá ggal egyetér-
tõen legelébb a leg inkább károsodott Buschoff család
segél yezésére és másodsorb an más kárvallott xanten
izr . lakosok segél yezésére lesznek fordítandók

A D e l b r ü c k  L e o  & Go. bankház Mauer
slrasse 61 — 62 késznek ny ilatkozott az érkezõ pénz
összegek elfogadására és ny ilvános nyugtázásukra.

Berlin , i8 (J2 július 19-én.
Bartli T- dr. képviselõ , Borehardt városi tanácsos

Bunsen Gy örgy, Davidsohn fõszerkesztõ , Ebert y kép
viselõ , Gride városi ké pviselõ , Gneist Rudolf tanár
Hermann Gyula városi tanácsos , Horwitz dr. képviselõ ,
Levysolm A. fõszerkesztõ , Mayer Sándor dn ké pvise lõ,
Meyer i gazsá gügy i tanácsos , Mommscn Tivadar tanár ,
Mos se Rudolf , Ne umann S- L., Schrader képviselõ ,
Step hany fõszerkesztõ , Stryck tlr., Ulísteiu Li pót , Vi r-
ehow ké pvise õ, Wollralh képviselõ , Vortmann Fr.,
Weiss városi ké pviselõ , Werner akad. igazgató , Zellc
pol gármester.

B r e in á b a n szintén ala kult gyûjtõ-bizottsá g,
mel ynek tagjai egy németország i lap szerint kizár ólag
k e r e s z t é n y  nagy kereskedõk , A brémai ak fölhívása
a következ õ :

A xanteni rituális gy ilkosság i pör véget ért. A
vádlott  Buschofft fényesen mentették fel , Láttuk , hogy ami
19. századunkban mint  emelhette fel fejéta babona és mint
volt  kih asználh ató ol yanok által , akik fajgy ûlölet et tör-
delnek. Az alulírottak polg ártársaiknak alkalmat kivan-
nak nyúj tani  eme áldatlan törekvések meg dõlése fölött
való örömük kifejezésére , midõn gyûjtést indítan ák az
oly kemény próbára tett és most anyag ilag tönkretett ,
fölmentett  Buschoff j avára. Bürmil y adomány szíves
fogadásra talál.

Egy kölni ultramontán újság azt irja , hogy Bu-
schoffhoz múlt  szombaton 50,000 márka érkezett. Egy
bécsi lap tudósítása szerint azonban ezen összegbõl

mé g mitsem kapott , ellenben különösen keresztények -
tõl sok vigasztaló levelet vett már kézhez

M. m. Frankfurtból jelentik , hogy ott Buschoff
számára gyûjtõ bizotts ág alakult , melynek élén kiváló
keresztény leikésiek , városi tanácsosok s városi képvi-
selõk állanak.

A »Berl . Tagblattc c f. hó 20-án már 223 1 márka
gyûjtést mutat ki.

A aVossische Ztg.cc gy ütése f. hó 22-ig 10,650
márka.

Hála néked , Isten !
Jóságodért hála !
Fényt hogy újra adtál
Sötét éjszakár a . . .
Almaimnak réme
Õrt nem áll mögöttem ,
Nincsen immár éjjel ,
Vak sötét köröttem , —
Almaimnak réme
Õrt nem áll mögöttem.

Hajnali reménység,
Üde mint a harmat ,
Ont borús szívembe
Újra uj bizalmat .
Hiszem, hogy a bánat
Pillanatnyi , szûnõ,
Mint a gonosz álom
Elenyészõ, tûnõ —
Hiszem , hogy a bánat
Pillanatnyi , szûnõ.

Én jó Uram ! Isten !
Éjben hányszor jártam!
Tomboló viharban
Óh menny iszer álltam !
Védtelenül , árván
Össze hogy törettem —
Te tudod csak, Isten ,
Mind az én keservem ,
Védtelenül , árván
Össze hogy törettem !

Nehéz napok multán
Köny örögve kérlek :
Mint a fényes hajnal
Oly idõket érjek.
Távol álljon tõlem
Minden , ami árnyék !
Eletem sötétrõl
Virradóra váljék —
Távol álljon tõlem
Minden , ami árny ék 1

Kiss Arnold.

Hajnal ,



Hirek.
— A "budapesti tõzsde Buschoffért. Az

((E gyenlõségei szerkesztõjének meg keresésére N á -
t h á n Mór , tekintél yes tõzsdeü gynõk 200 frtot gyûjtött
Buschoff és az antiszemita garázdálkodások által kárt
szenvedett xanteni zsidók ja vára.

— »Akik hûséggel foglalkoznak a község
ügyeivel*, (Osz'kim b'czor 'ché czibur b'cmunó) áldást
mondanak azokra Izrael temp lomaiban minden szombaton
és ha egy férfiú , akirõl ez , a szó legszebb értelmében , áll ,
elköltözik közülünk , gyászt jele nt az az eg ész közsé gre
nézve. F 1. c i s c h 1 József , kit f. hó 20-án kisértünk
utolsó útjára , élete nagyobb felét a közsé gnek szentelte ,
mel yen ugy csüng ött , mint második családján , s mel ynek
ügyeit ugy, sõt sok esetben job ban ápolta , mint  saját
üdveit. A kik öt például a fõünnepek elõtt a temp lomi
székek kiadá sánál (hol naponta 8-9 órát töltött ) látta ,
mint õrködött a közsé g érdeke fölött ; a ki õt peszach
elõtt a maczosz kiosztásoknál (hol sokszor az egész
napot töltötte) látta , mint ügyelt arra , hogy szeg ény
ember rövidsé get ne szenvedjen ; a ki õt egyáltalán látta
eljárni a közsé g, a Cbcvra-Kadis a és többi intézménye-
ink ügyében , hálával és örömmel kell , hogy elismerte
légyen : im vannak , kikrõl bátra n lehet mondani , hogy
önzetlenül , odaadással , fáradbatlanti l mûködnek a zsidó
közjó érdekében . Mint roppant vagyon ura , mondhatni
szenvedél yévé vált dolgozni a község érdekében , szol-
gálni ügyeit , fáradni érette , javítani , gyarap ítani , a hol
csak lehetett. És ha hazánk elsõ zsidó hitközsé ge oly
niveaut ért el ma, mel yet mintául tekintenek a vilá g
leg híresebb hitkö zsé gei , abban nem csekél y része van
Fle ischt l Józsefnek , ki 30 év en at , mint temp lomi elöl-
jár ó, mint választ mány i tag, de mindi g mint egy ike a
legodaadóbb vezéreknek intézte a pesti hitközsé g belsõ
ügyeit. Meg kap ó szavakban adott ezeknek az érdemek-
nek kifejezést a temetésen , mel yen jelen volt a fõvárosi
zsidósá gnak itt idõzõ szine-java , ta rtott gyászbeszédében
dr . K o h n Sámuel , pesti rabbi. — Az elhunytnak egyik
veje dr Purjesz Zsi gmond , a hirneves orvostanár , a másik
veje Kain Elek , a felejthetetlen kassai dr. Kain Dávid fia.
Fiai : Róbert és Károl y a fõvárosi nemes törekvésû ifj ú
magyar Izrael legkedveltebb és legtiszteltebb tagja ', közé
tar toznak.

— Sir Hassirim magyar versekben . M a k ai
Emil , a muzsacsókolta ifj ú poéta , ki az »E gyenlõsé g«-ben
megjelent és késõbb diszes kötetben kiadott közé pkori
héber klassikus költök magyarra való mesteri átültetései
által nevet szerzett mag ának a magyar irodalomban , -aí
»Énekek Éneké«-t , a szentirás eme egy ik legszebb
gyöngy ét lefordította versben. A mûfordítást , mely méltó
h é b e r  e r e d e t i j é h e z , a Singer és Wolfner is-
mert könyvkiadö-czég adja ki .

— Válasz többek kérdésére Az aEgycnlõ-
ség» melyben ép most folyik a .beküldött iskolai érte-
sítõk ismertetése, szívesen közli az e r r e  h i v a t o t t
férfiak által beküldendõ , az iskola mûködésérõl szóló
Í r o t t  jelentést is. — Minden 'zsidó népiskola, mely
mindmegannyi mentsvára a felekezetnek , a magyarság-
nak és haladásnak , meg érdemelné , hogy minden évben ,
ha mindjárt csak 4 lapra terjedõ , nyomtatott jelent és t
adjanak ki , hogy annál teljesebb legyen a kép, melye t
magunknak ezen iskolákról alkothatunk . Egyelõre azon-
ban ez csak néhány községben történt. Ismertetéseink-
ben természetesen ezeké az elsõbbség, de mint
mondtuk , szívesen veszünk tudomást írott jelenté-
sekrõl is.

— Kétféle vélemény Magyarországról.
A valutaszabál yozás osztrák képviselõházi tárgyalásá-
ból merítjük ezt a ké pet : A hétfõi gy ûlésen a notó-
rius magyarfaló Sclmeider antiszemita il yeténképpen
ny ilatkozott : »Magyarországon csak a zsidó lakosság
és a magyarok egy része elégedett , az el nem zsidó-
sodolt magyarok , a románok , slavok és a németek elé-
gedetlenek és vágyva vá gyakoznak megszabadulni a
budapesti gazdálkodáslól. (Következik Sclmeider leg-
újabb verkli darabja) 300 román járt Bécsben , hogy
el panaszolj a hallatlan elnyomatását.  Ugy mondják ,
hogy õ felsége Magyarország iránti tekintetekbõl nem
fogadia ó'kel. Nem hiszem , hogy a románok ezért elé-
gedettebbek (?!) volnának a magyarokkal Csak egy
esetrõl teszek említést , mel y május 10-én történt Er-
dél y ben. Hogy a románok Bécsbe készüllek , egy bi-
zonyos Lukaciu dr. utazását minden áron meg akarlak
akadál yozni . Ezért rávettek valami individiumot , hogy
afféle áinamitmerény letet kövessen el , elfogták s kér-
dezték , hogy ki vetfe erre rá. Ez valami Babieire hi-
vatkozott , akit letartóztattak , l á b a i n á l  f o g v a
f e l a k a s z t o t t a k , b o r z a s z t ó a n  m e g -
v e r  t e k, a n y e 1 v é t k i t é p t é k , s z e g e k k e l
á t ü t ö t t é k , s így tovább. Il yen borzasztóságok
történnek Magyarországon. E viszonyok kataslrofává
élesûlnek , * így mondj a Sclmeider uram , amihez mi azt
tesszük hozzá , hogy azért nálunk mégsem lesznek
semmit, hogy legalább a nagy osztrák-német sajtó
utján való ilyen antiszemita szellemben készült rá-
galmak terjesztését megakadál yozzák. Ez a kép egyik
fele. A másikat J a q  u es dr. bécsvárosi (zsidólutü )
képviselõ beszéd 9 mutatj a, aki többek között igy szólt:
E l s z o m o r i  t ó , hogy e házban Magyarországról
olyan hangon beszélnek , mel y teljesen hel ytelen és
nagy mértékben hiányos p oli t ikájúnak tetszik. Ma-
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gyarország nem a legnagyobb fogyasztónk- e, és he-
lyes-e fo lyton a mai államjogi alakulást fenyegetni ?
Helyén való-e félreismerni , hogy mindazon gazdaság i
elõnyök , melyekhez Magyarország jut , már a közös-
ügyes kiadások fol ytán is visszahatnak a birodalom
itteni felére és hogy Ausztria hatalmi állásának meg-
erõsítésére semmi sem lehet kívánatosabb , mint Ma-
gyarország gazdasági erõinek emelése ? (Igen hel yes !
balról ) És e mellett nap nap ulán a roszakaral ol yan
hangján beszélnek , mel y egészen híján van a poli tik ának.
Szóval és Írásban hangoztatják , hogy Ausztria és Ma-
gyarország között elválaszthatlan házasság áll fönn.
Az-e az igazi házasság, mikor az egy ik házasfél a
másiknak naponkint rothadt almákat vág az arczába? »
— Tessék választani .

— »Mindnyájan egyért * és a »század gya-
lázata.* D r e y d o r f f  D . ismert német lelkész.
Brixius vizsgálóbírónak a xanteni pör végtárgyalásán
Stöckerre vonatkozólag tett megjegyzésébõl kiindulva ,
a *Lei pz, Tag blrtt «-ban a következõket írja : Amint-
hogy Stöcker néhány roszabb zsidóval való ismeret-
ségébõl oda konkludál , hogy »i l yenek a z s i d ó  k« ,ép
oly logikus és logikátlan volna az õ magatartásából
levont ezen tétel : »il yenek a p a p o k * . Ámde hál'
isten , a papok túlnyomó része tudja , amit Stöcker
urnák is tudnia kellene , ha a tu dományosan képzett
theologusok közé tartoznék . Arra a t ényre czélzok ,
hogy az az esztelen gyanúsítás , mintha a zsidók rit.
gy ilkosságot követnének el , ol yan , mint a minõvel a
második században a pogány né pség illette a keresz-
ténységet és minden valószínûs ég szerint ebbõl is
származóit. »A keresztény gy ülekezetekben , — mondják
az akkori idõbõl — egy ételt hordanak fel , mel y kül-
sõleg tésztához hasonlít és minden ujoncznak kell ab-
ból szelnie ; ez azonban egy liszttel bevont gyermek ,
mel yet a keresztényeknek el kel] köl teniük (L. íía-
genbach »Kirchengeschichte « I. 263 o.) NemLvalószi-
nütlen a tudós történésznek az a sejtelme sem , hogy
az elsõ keresztényeknek ezen gyanúsítására rosszul
értelmezett urvacsorájuk szol gáltatott  okot , amenny iben
abban Jézus testébõl való e v é s r õ l  és v é r é b õ l
való i v á s r ó l  van szó. De min alapszik a vértõl ir-
tózó zsidók gyanúsítása ? Világos, hogy semmin s a ke-
resztények ellen akkor emelt súl yos váda l egyszerûen
átplántált ák a zsidókra. Ez a kü lönben is durva kö-
zépkorból , melyben-elõször merüli fel , kimagyarázható
De hogy még ma is a tudósokhoz kell fordulni , hogy
a zsidókat ezen esztelen váddal szemben megvédel-
mezzék , mint azt a xanteni pör tanúsítja , az a század
gyalázata. Dr. Drey dorff lelkész. « — Drey dorf drt az
antiszemitizmus ilyen elitélése miatt megtámadták , minek
folytán újra ny ilatkozott Nyilatkozatából érdekes a kö-
vetkezõ pont : »Hogy eme istentelen üzelmekkel (az anti-
szemitizmus) minden közösséget ny ilvánosan megtagad-
jak , az rám nézve szüksé gesség volt , mert én inkább

akarok még egy tuczat gyalázkodó névtelen levelet és
»beküldetett« -ét kapn i , mint abban a méltatlan gyanú-
ban állni , hogy nekem, mert evangélikus hitszónok va-
gyok , máshitüeket gy ûlölnöm , Stöcker és Ahlwardt-féle
antiszemitákkal pedi g egy kötelet kelljen húznom.

— Eljegyzés. Dr. M o h r Mihály fõváros i gya-
korló , orvos , a Stefánia »fehér-kereszt « egyesület ren-
delõ intézetének szemész-fõorvosa , eljegyezte S e h ö n
F a n n y kisasszonyt , Schön lgnácz nagy fuvaros leá-
ny át Budape sten . A szó legszebb értelmében felada ta
magaslatán álló derék orvosnak , ki az orvosi szakiroda-
lom terén is nem egy dol gozatával tûn t ki és ki az
»E gyenIósé g«-ben nem egy szé p czikket irt , szívbõl ,
gratulálunk.

— Az angol választások a zsidóhitü _ ké pvi-
selõk száma tekintetében nem igen okoztak változást.
Az uj házban minden valószínûsé g szerint ismét 7-en
lesznek . Uj ember közülük csak m. Cohen Louis Ben-
jámin lesz. Politikai pártállás tekintetében sem változik
a zsidóhitü ké pviselõk aránya . Az újra megny íló parla-
mentben 4 unionista és 3 Gladstone-p árti lesz . Az uj
ké pviselõk a következõk : Worms Henry br , sir Gold-
smidt Julián , Rothschild Nándor br , Cohn Lotus Ben-
jámin az egy ik párton és a másikon Montague Sámuel ,
Stern lgnácz , Lcon Herbert S. A jelöltek száma 11 volt .

— Lueger uram futása. Nem az elsõ és nem
is az utolsó eset. Kár volna miatta kétség be esni ,
hogy Lueger uram , a nagy néptribun arra a mondásra
fanyalodott , hogy »szégyen a futás , de hasznos * . —
Hasznos biz az. Különösen f. l ó  19-én volt Lueger
uram ezen a vélemén /en , mikor a bécs-hernalsi Mandl
féle vendég lõben . . .  - No de kezdjük a legelején. A
keresztény-szoczialis (alias Lueger) párt már többször
tett kísérletet , hogy a szocziál-demokr ata pártol az
õ aklába terelje. Szándéka kiviteléhez bizalmat adott
azon körülmény,  hogy az ulöbbi keresztény szocziális
gyûlés. .-ken fel- felszólalt egy-egy szoczial - demokr ata ,
akinek azonban az ant i szemiták  elvbõl azon p illanat-
ban kirakták a szûrét az utczára. Erre a vendégsze-
retõ fogadtatásra valami utón módon meg kellett fe-
lelni  s ezért a szocziál-demokraták a f. hó 18- és
19-én tar tot t  gy ûlésekre meg invitál ták Luegorl , Gesz-
mannt és Lichtenslein herczegcí , az antiszemiták ve-
zetõit. A népmentõ urak ugy látszik nem igen biz lak
a sziveslátásban , hanem hát a nagy »czél« kedveért
19-én Lueger és Geszmann mégis beköszöntö lt a Man
del-féle vendé glõbe , ahol a szocziál-demokraták gyû-
lésén antiszemitával  vegyest vagy 400 fõnyi publikum
szorongott Oh ( az a Mand'el!  Nomen est ómen. Lueger
beköszöntött az õ irattáskájával. Tisztelettel jesen nyi-
tott elõtte utat a tömeg . Ettõl ugyan kár volt meg-
ijedni , -gondolta mag ában Lueger s peczkesen foglalt
hel yet az elsõ sorokban , ahol Kronawetter az ismert
demokrata képviselõ tûnt fel neki legelébb. Donerwet-
ter , ez a Kronawetter ! De hát hall ga ; L e i c h n e r
a szónok beszél : »Geszmann dr. személyével nincs
mi ért foglalkoznunk. Ez az ur ránk nézve nulla. (Lue-



gcr ur szorgalmasan jegyez ) Geszmann dr. a nép
szüksé gleteit  nem ismeri , de szocziál pol i t ikai  tudása
sincs , szóval õ egy semmitmondó személ yiség. Lueger
azonban más szempont alá esik (a nevezett feszülten
fi gyel). Ez az ur tekintet te l  arra a sok színvált ozásra ,
melyen keresztü l ment (Lueger e perezben is szint
vá ltoztatott ) , teljesen rászol gál a szinkirál y nevére.
Lueger minden p il lanatban szint változtat (a hallga-
tók is láíták ezt , aminek  fol ytán az antiszemiták köz-
bekiabáltak , hogy : oho 1) Lueger , az egykori demokrata
— fol ytalja a szónok — késõbb pro fesszióra indult az
Ur testével. De a leggonoszabb változás csak most
esett meg rajta. Ha eddi g nagy elõvi gyázat tal  bántam
a szovai , most kissé ny íltabban kell szólanom Lueger
fol y ton fol yvást hazudik.  Haz udozik nekünk.  Tudja ,
hogy hazudik. Az il yesminek a neve : elvcsavarás. «
Lueger e szavakra föl pattan , sietve összekap kodj a Írá-
sait és k i akar sietni a terembõl. A tömeg lárm áz ,
zajong. Lueger felé minden oldalról kiabálják: »G yáva ,
elvcsavaró , szinkirál y, elvcsavarás!« Sokan az asz-
talokra u grálnak , szemébe köpdö snek Luegernek. A
kormány ké pviselõ a gyûlést íeloszlatoünak jel enti ki ,
és Lueger Jézus éltel ésével meg Geszmann úrral ki-
rohan a sötétsé gbe. Oh ez a Mand l ! — Bizony em-
ékezetes név marad a nagy népfribun elõtt. — Lueger
különben a szoczialdemokralákat elkeresztelte »zsi-
dók «nak.

—• Kohn Albertné. a magyar (pozsony i) szár-
mazású francziaorszá gi nagy filantró pnak néh. K o h n
Albertnek neje , ki férj ét ,, az AH . Isr. megalap ító ját , csak
néhány évvel élte tul , a napokban elhunyt Parisban , A
rokonszenv , mel ylyel a férj mûködését kisérték , meg-
ny ilatkozott a nõvel szemben is, ki a neuílly-i (Paris
m.) zsidó hajléktalanok menhel yének biz . tagja , a nõi
tanfelü gyelõ bizottsá g tiszteleti tagja és a szeg ény zsidó
leány okat kiházasító egy letnek pénztárosa volt . Teme-
tése természetesen nagy rokonszenv mellett ment végbe

— A moszkvai zsidók baja. A moszkvai
zsidók vagy két évvel ezelõtt körülb elül 150 ,0.10 rubel-
ny i költsé ggel pomp ás temp lomot ép ítettek. A rendõrsé g
most utasította õket , hogy 1893, január i-ére adják el
az istenházát , különben a letelt határidõ után a hatósá g
saját czéljaira — állítólag jótékony intézetre — fogja az
épületet felhasználni .

— Fejedelmi látogatók. M. m. Frankfurtból
irják , ho gy Fri gyes császárné, a görö g trónörökös pár ,
továbbá Marg it porosz fõherczegnõ és Károl y Fri gyes
lusseni berezeg a héten kedden Ro thschild Will y br .
családjánál voltak látogatóban. A magas vendégek , kiknek
kíséretében a hesseni tartomány i grófné is ott volt , Hom-
burg ból 3 fo gaton érkeztek Rothschildékhoz , ahol e g v
ó r á n át idõztek A távozó vendé geket , kik a bankái -
családnál megthéáztak , a báróné virá gcsokrokkal lepte
meg. —

-— A »Berliner Tagblatt*-ból. A liberaliz-
musnak ez a bátor németországi szószólój a a xanteni
pör alkalmából kitett magáért , Nap nap után elõkelõ

helyen méltatta a tárgya lás eredményeit és küzdött ,
mint  mindi g, a vakhit és rága lmak ellen , melyeknek
hogy a német ország i antiszemiták mil yen páratlan
terjesztõi , csak a per során tûn t  ki i gazában. Egyik
czikkében a következõke t olvassuk : A xanteni keresz-
tény lakosságot , már a gy ilkosság elõtt megmétel yezte
az antiszem itizmus s köztudomású az , hogy a rituális
gy ilkosságot az antiszemiták a legjobban beütõnek tart-
ják. Ez okból elég volt egyellen szikra , hogy minden
láng ba boruljon. A gy ilkos csak zsidó lehetett , Bu-
schoff , a zsidó metszõ óit lakolt a közelben , tehát õ
volt a gy ilkos. És másnap már egy emb r aki szinét
sem látta a gyermek hul lájának , a po 'gármesíer elé
állt . és azt állította , hogy zsidó a gy ilkos. Medikus fia
mondta neki , hogy a zsidóknak keresztény vér kell .
Ugyanez a Junkermann tanú aláirt  egy szakny ilatkoza-
tot , melyet állítólag õ, valójában azonban Bresser
káplán készített , s a mel y szerint a gyermek nyakán
metszõkés vágás van — de Junkermann szinét se
látta a metszésnek. Azután elõállt a »Kreu zzeitung » és
a »Germania » , Wackerbarth br. és Stöcker ur , aki
elõrelátásból , mint mindi g, természetesen nem rituális ,
hanem — vérgy ilkosságról beszélt és az egész hecc-
sajtó. A »N. Dtsch. Ztg. « még azt is el tudta mondani ,
hogy a császárnak is tudomása van a xanteni fiu-
gy ilkosságról . A »Westf- Reform « ezt irta : ' »Mi ny il-
vánosan vádoljuk õt (Buschoffot) a gyilkosságga l , még
pedig a r i t u á l i s  gy ilkossággal , mel yet a Hegmann
fiún követett el Xan lenben és felhívjuk , hogy indítsa
meg el lenünk a rá galmazás! pert * . A Krzztg. is tar-
totta azt a gyanút , hogy „ azon népnek egy tagja.
melybõl 700000-en élvezik a német birodalomban a
vendégjogot , zsidó r i t u á l i s  czélokra meggy ilkolt egy
német keresztény gyermeket. * Azután beszélt az el-
nézõ bánásmódról , mel ylyel a zsidósággal szemben a
hivatalos körökben régóta visel tetnek stb. Mindezek
daczára kimondták a vétkesség hiányát  a clevei es-
küdtet, ezek az alsó rajnai lakosság körébõl való es-
küdtek , akiket az antiszemiták és min dkét  keresztény
felekezet lelkészei egy esztendõn át beteges izgatott -
sá gban tartottak ; kimon dták a vétkessé g hiányát an-
nak daczára , hogy a végtárgyalást vezelõ elnök a
döntésre visszavonult e s k ü d t e k  e l õ t t  h a n g s ú -
l y o z t a , hogy az á l l a m ü g y é s z  f e l m e n t õ  j a -
v a s l a t a  n e m  k ö t e l e z i  õ k e t , hogy ahhoz
csatlakozzanak. —• A »Berl , TagbU f. hó 16-iki reg-
geli 1 számának vezérez ikkében fölveti azt a kérdést ,
hogy k i t a r 10 z i k k á r p ó t o l n i  az á r t a t l a n
B u s c h o f f o t ?  Nézete szerint Xanlen városa tarto-
zik fedezni azt a kárt , mit  a csõcselék Buschoff há-
zának lerombolásával okozott . E nézetét avval támo-
gatja , hogy Berlin városa is kénytelen volt meg térí-
teni azt a kárt , mel yei a mob az utóbbi utczai za-
vargások alkalmával okozott. — Hogy az antisemita
sajtó milyen hûen adj a vissza a bíró ilag megállapított



igazságot is, arra jellemzõ Stöcker »Volk«-jának kö-
vetkezõ passusa : Az államü gyész szükségesnek tar-
totla , hogy a pincze tisztítást még egyszer szóba
hozza . Lehet , hogy a pincze tisztítása a zsidó peszac-
ünnep u t á n  történt , de a gy ilkossá g meg éppen a
húsvét e l õ t t  történt. A két szeder taval y ápril 23-
24-re esett , a gyilkosság pedig jó két hónappal k é-
s õ b b jú nius  29-én történt. A »Volk « mégis fölfe-
dezi az antiszemita igazság kedvéért , hogy a gy ilkos-
ság az ünnep e l õ t t  történt . Hasztalan ny ilvánítja a
közvádló Buschoffo t á r t a t l annak , Stöcker szerint ,  a
zsidó még is bûnös , — de persze s-zokás szerint , csak
h a m  í si  t á s  folytán.

— A Junkermann orvos-fiáról , arról , aki
apja vallomása szerint állítólag azt mondta , hogy a
zsidóknak keresztény vérre van  szükségük a »Bar-
mer Ztg. « a következõket írja : Meg lehetõs feltûnést
kel t Kirchbergben , hogy a néhány év óta ott. gyakorló
Junkermann dr.  orvos múlt  szerdán innen elutazott
és két nap múlva értesítette baráljait , hogy nem szán-
dékozik többé oda visszatérni. E hírt  a »Bop. Zlg. «
avval egészíti ki , hogy Junkermann hirtelen elutazása
ö s s z e f ü g g é s b e n  áll a xanleni  gyermek gy ilkos-
sággal , mel ynél apja, az ismert módon , korona tanú-
ként szerepelt.

— Ket élet megmentõje. M e i s n c r  Annin
szikszói kereskedõrõl Írják , hogy f. hó 18-án két ottani
fürdõ fiút , kiket  a íreg áradt viz elsodort , sa ját élete
veszél yével megmentet t . A bátor kere skedõ tisztele-
tére ismerõsei díszebédet rendeztek.

— A bécsi nemzetközi magvásár vezeté-
sére egy behívott nemzetközi b izottság ba Magyarorszá g-
ról Berger Henriket (Debreczen) , D e u t s c h Karol ) t

(Budapest ) , Komi Sam. (Budapest ), Löwinger Ignáczot
(N ,-Kan izsa), Weidinger Salamont (Baja ), Weidmann
Adolfot(G y õr)és Weincr Mór fiát (Szeged) hívták meg.

— Visszatért orosz menekülõk. Brémából
jelentik , hogy oda a »Baltimore« gõzössel 137 orosz
kivándorló az Argentiniai Maurició-féle gyarmatról  nagy
nyomorú ságban tért vissza. A visszatértek rósz híre-
ket hoztak ott maradt gyarmatostársaikról , ak ikke l  ál-
lítólag katonai fegyelemmel bánnak . A visszatértek
rossz híreinek oka ali ghanem éppen ebben keresendõ .

— Uj zsidó polgári iskola. Ungvárról jelentik ,
hogy az ottani hitközsé g legutóbbi képviseleti gyûlésén
elhatározta , hogy már a következõ tanév elején zsidó
pol gári iskolát ny it Az elõmunkálatok megtételét albi-
zottsá gra bíztak , mel y a terv megvalósításának .moda-
litásait legközelebb az összgyülés elé fogja terjeszten i .

•— Tûzhalál . Bajáról jelentik a szerencsétlen-
séget , mel ynek egy ottani elõkelõ kereskedõ , B r u c  k
Izidor esett áldozat ául. A boldogtalan sötétben lenn já rt
a p inczében , s véletlenül kiütötte egy szeszes hordó
dug óját. Ijedtében gyufá t gyuj iott , hogy a dug ót meg-

keresse, e pillanatban ruhája , melyre a szesz ráömlött ,
tüzet fogott. A jótékonysá gáról is ismert kereskedõ az
igy nyert égési sebek fol ytán , — mielõtt valaki seg ít-
ségére jöhetett volna , kilehelte lelkét. Temetése általános
részvét mellett folyt le.

— Egy népboldogitó . A rheinveikri pol gár-
mestert , aki Müller névre hall gat és oszlopos antisze-
mita vezér , csalás , sikka sztás , hamisítás , hamis eskü és
gyújtogatás miatt 11 évi fegy házra Ítélték.

— »Antiszemita kalapács a czimen Schratten-
hof József, düsseldorfi író tollából könyv jelent meg,
mely 600 nemzsidó , a klassikus és modern irodalomból
gyûjtött  tekintél ynek ny ilatkozatait közli az antiszemitiz-
musról és a vele összefü ggõ kérdésekrõl. A könyvet , mel y
2000 ki tûnõ mûbõl szedte össze adatait , egy német iró
»pub licistikai herkules-munká«-nak nevezi . Alkalmila g
még rátérünk .

— A prágai zsidó hitközség L i b e n
Koppelmann , néhai prá gai anyakönyvvezetõ könyv-
tárát , mely számos ritka müvet tartalmaz , megszerezte
1400 frton . A közsé g bibliothecája ez által szám szerint
is tetemesen gyarapo dott. •— Alkalmila g megemlítjük ,
hogy a pesti nagy hitközsé gnek , mel y pedi g ol y sok
szé p intézménynyel büszkclkedhctik , még nincs könyv-
tára . Helyén való volna talán ebben az irány ban is tenni
vala mit.

— Megintett klerikális lap. A római »Os-
servatore Romano« a pápa hivatalos lapja , ¦— mint a
kath . fõvá rosból jelentik ¦— intésben részesült azon ma-
gatartásáért , mel yet a xanteni pör tárgyalása alkalmával
tanúsított. — Egy másik római klerikális lapra , a »Voce
della verita«-ra szintén ráfért volna egy kis orr , mert
ez a lap is avval köszöntötte a xanteni  fölmentést , hogy
a zsidókés társaik , a szabadkõmûvesek rászol gálnak a meg-
linchelésre. Nem lehetetlen , hogy az intés Sdi gmann
Jeffe , az ismert newyorki  filantróp közben járásának
eredménye , aki a napokban Rómában járván , Rampolla
bíborossal hosszas ibban értekezett s tõle a zsidók ügyé-
ben i gazsá gos eljárást kért.

— Az az igazság ! Egy Aurichban (Ostfrisland )
tartott antiszemita-gyûlésen valami Danniel dr. nevû an-
tiszemita azt állította , hogy az osztrák anarchisták feje
Adler dr . Bécs f õ r a b b í n u s a. Errõl az Adlcr drró ^
pedig egy német lap kisüti , hogy elõször nem
rabbinus , hanem egy k i k e r e s z t e l k e d e t t  zsidó ,
másodszor meg nem az anarchisták , hanem a szocziál-
demokratáknak a feje. Il yen igazsá ggal »dol goznak« az
antiszemiták !

— Zsidó gyarmat Congoban. A »Je\v. Chr .«
ugy értesül , hogy a portug ál kormány cong óbeli fõ kor-
mányzójától azt a hírt kapta , hogy több argentiniai zsidó
család Congóba érkeze tt és az ottani letelepedésre enge-
dél yt kér. A gyarmatok minisztere erre azt válaszolta a
kormányz ónak , hogy fogadja az érkezõket szívesen és a
letelepedésükhöz jel öljön ki számukra ingyen hel yeket.



A kormányzó ennélfogva Kavangomba városa köze-
lében a tengerpart mentén jelölte ki a szükséges tel-
keket .

.™--5=~Zsidó eredetû pápa. Egy külföldi újsá g
irfa"~íiógy 750 év elõtt a római kúriában zsidó szárma-
zású pápa trón olt. II. Anak ler , ki 1130-tól 113 8-ig ült
szt.-Péter székén , a Pi ere Leone bárói család sarja volt ,
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thodox zsidók - különféle f e l e k e z e  t e k ; õ pedig azt
ál l í t j a, hogy õ ezt már i884-ban bevallotta. Mil yen
jel lemtelen és hitvá ny embernek kell már most lennie
an nak , ki 1 884-ben nyilvánosan e z t vallj a, 4 évvel
ké sõbb szol gála tát ajánlja fel egy k o n g r e s s u s i hit-
kö zség, tehát m á s  f e l e k e z e t  intézmény ének , vala-
miv el késõbb egy s t a t u s  q u 0 hi tközsé g, (az egri)
tehát szintén m á s  f e l e z e l  pap i állására aspirál.

melynek n eve — oroszlánkõ — héber nyelvrõl van
átf ordítva. A nemesi zsidó család tagja i ghettóbcli zsi-
dók voltak . II Anakl etet II Incze ellenében ellenp áp ául
választották s minthogy Róma , Milan o és az általa ki-
nevezett Roger gr. tám ogatták. II. Lothár császár elle-
nében egész halálái g (1138) tartotta mag át .
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enn ek , a tõl e idegen felekezetnek temp lomában próba-
szónokl atot is tart , de mid õn állást nem nyer sem a
k ongi" es«-usi , sem a status-quo-hitközségnél , újból vallja
és kimutat ja , hogy a nemorthodoxok más felekezethez
tar to znak ' Mí g én e g y  e lveteniedettség érõl szóltam ,
addi g õ k e t t õ v e l  büszkélkedik. Hogy a szegény,

— A kihivó és megvédelmezoje. Elszánt
kih ívásának , i gar, én vagyok az oka . Má sfé l éven át ,
öi tög ette rám nyelvét , anélkül , hogy ügyet vetettem
v oln a rá , hogy ké pz elhette tehát , hogy hirte len vé gi g
húzok rajta ? Dehogy szólított volna ki , ha sej tet te
volna , h ogy kin  egy ek . Mint m egvert kutya , voni tva
meg futamodik , de vissza-vissza lordul , midõn tapasz-
talja , hogy —¦ tá rsa lép ett hely ére. Ennek természetesen
hát a mögött marad , egyet-egyet csahol is, de f igye l ,
hogy az ostorcsap ások már ne õt érjék. Legyen . En
a v e l e  v a l ó  harczot  nem kere stem , 0 akarta ,
mert i gnorálá sra számítot t .  Hogy tévedett és hogy
várat lan , d e alapos meg feny itésben részesülve , már  csak
colleg ája háta mö gül hal la t j a  idõrõl-idõre han gj át , mel y-
Dõl azonban roppant mód k iha l l i k  a szenvedett  verés
okozta fájdalom , az a világért  sem bír arra , h ogy újból
üldözõbe vegyem. Csak konsta tá ln i  akarom röviden ,
hog y a d a t a i m a t  (mel yek meg h ozatalára pedi g õ szólí-
to t t  fel vakmer õen )  m iszer int  az orthodox közvetí tõ
bizottsá g l ap jának  az antisemitismus szol gálatáb an állott ,
k i k e r esztelkedett S z t e r é 11 y 1 Re r l ahh  írt dol goza-
t okat , mel yeket a lap szerkesztõje az õ nevével látott
el ; hogy t ovábbá ugyanennek a Szterény i Bertalannak
dol goz ataival üzleteket is csinált , a menny iben engedte ,
h ogy mások is , kik írói babérok után áh í toznak , irhás
sák alá juk nevüket : m e g  n e m  c 7. á f o 1 ha  11 a. Rajta
szárad e tette épugy, mint  azok a czimek mind , mel ye-
k et ráruháztam.  Mert mí g ón fels zól í tásának eleget
tettem , addi g õ az én felszólításom elõl , biz ony ítaná
b e állításait , félv e ki tér t , rá galma.ból  egy jottát  sem

i 1 már h óbortossá lett e.nbert többszörös felkérésére
menny ir e proteg ált am , midõn a pesti congressusi hi t-
kö zség Che vra-Kadisa titkár i állására pályázott , arr ó l
legj obban meggy õzõdhetik magában a nevezett intézet
l i ikársá gában. 0 ezt tagadja , ami csak az õ háladatos-
ságát hel yezi elõttem kellõ vilá gításba. Bü szke prote-
gémre iga zán nem vagyok. Hogy e t i tkár i  állást én
szeret tem volna e lny erni , ezzel a derék ur szemtelenül
hazud ik . Mu tassa  meg ennek nyomát valahol.  Hol van
bej egyezve offer t em ? Kivel beszéltem kívánsá gomról ?
Kinek protectiój át kértem ? Mutasson rá csak egyre.
Hog y nem sikerült  ajánlotta kérésének Hirsch báró iro-
dájában érvényt szereznem (inert ezt is szememre lob-
bant j a Gabel Jakab) azt õszintén sajn álom. Bi schitz
Dá vid úrnõ a megmondhatója , hogy a jótékony irodá-
nak v alósá gos ré.'ii e let tem- Hogy ha jött em , tudt a ,
hogy zsebeim t elvék szeg ény emberek kérvényeivel .
Bizo ny, nem egy ál talam ajánlottat kellett  visszauta sí-
tan i , (amint  hogy áll -- és ezér t köszönetet mondok
itt a nagy emberbarát Budapest en székelõ méltó hel y
t artótának — az ellenkezõje is) de errõl sem az
irod a , sem nagy le lkû  intézõje , sem én nem tehetünk.
Nem fut otta ki a pénz , ez volt a bibe . A bolondabb-
nál b olondabb rögeszmék lánczolata végén Gabel Jakab
felszólít , h ogy mutassam ki neki , hogy a nevét viselõ
olvasókö nyvbõl  legalább is anny it nem irt-e , mint akár-
mel y iké k é t  t á r s a  közül - Nin i , k é t tá rsa ! E sze-
ri nt h á r m a n Ír ták a könyvet ? Mi marad akkor ne-
k em k imuta tn i  való ? Tény, hogy a ki a könyv szer-
zésének lelke volt , nin cs raj ta megnevezve , Gabel
Jak ab neve pedig igen. Azt , hogy Gyb el Jakabnak ré-
s z e  van a könyvben , azt már akkor kij elentet te  az
»H gyenlõsé g« mikor  a nagyváradi és pe sli or hodox
rabbik a kön yvr e adott  aján 'a la ikat  v i s s z a v o n t  ák .
Ol y an része, a minõ  p l. — a «madam«-nak van az
új szülött  gyermekben.  Támaszthat-e a >madam« anya i
igények et ?

Szabolcsi.

bizon y ított be; j oggal bélyegeztem ezért aláva ló , hit-
vány, gaz rá galm azónak. — Ami  már most ennek az
embernek hirtelen t ámadt  «védemezõjét« i l le t i , õszintén
beva llom , hogy fáj , mid õn kons t a t á lnom k el l , hogy —
megromlott egy ik ke reke . En a zt irtain róla , hogy
csak m i u t á n  az i t ten i  kongressusi hitközsé g Chevra-
K adisa-jánál a keresett t i tkár i  állást meg nem ka pta ,
csak akkor mutat ta  ki , hogy az orthodox és nem or ¦



— Meddig tart az antiszemitizmus , ezt a
kérdést intézték a minap egy ismertebb Íróhoz , aki erre
azt válaszolta , hogy amig jövedelmez. Eszünkbe j ut
erre Stettenheim Gyulának' (Wippchen) a híres berlini
humoristának következõ nyilatkozata : „Amig az állam
nem rója meg az antiszemitákat kereseti adóval, addig
fogalma sincs a mozgalom belsõ természetérõl ."

— Drumont múltjából. A párisi »Mat in«
megszerezte Drumontnak egy ré gebbi röp iratát , annak
alapján Druiiiontról , a zsidó tõke mai esküdt ellensé gé-
rõl , azt az érdekes lelep lezést teszi , hogy Drumont ur
P e r e i r a Izsákot a lehetõ legnagyobb — sõt a ne -
vetsé gességbe vágó ¦— elragadtatással dicsõitette. Töb-
bek között azt hajtogatta egyszer Drumont , hogy a
Pereire testvérek mûvei még az I. Napóleonéit is felül-
múlják , mert nemcsak csodálatraméltóak és geniálisak ,
h anem éppensé ggel »isteniek. « A nagy p énzemberek ál-
talában teremtõ erõvel bírnak. Végül Drumont szent
Efraimot idézi , aki az t õ hite szerint Pereirát és az
egész modern .pénzvilá got már megjósolta ,

— Goldsmid õrnagy , a londoni »Dail y
Graphica munkatársa az uj 2sidó kivándorlás Józsuáját
Gokismid õrnagyot a következõké ppen írja le: Bajos
volna olyan emberre akadni , aki az argentiniai zsidó
gyarmatok felelõsé ggel terhes vezéri gazgatói állására ná-
lánál alkalmasabb volna Ha egyrészrõl katonai nevelése
és különösen mint az angol hadsereg al-szállásmesterc
szerzett tapasztalatai kiváló módon képesitik õt arra ,
hogy az átszállítási , szervezési és gyarmatositási felada-
tok megoldására vállalkozzék , másrészrõl határozott zsidó
szellemében oly tulajdonsá gok , minõk a felebaráttal való
együttérzés és a tervei kivételében való nemes lelkesült-
ség egyesülnek , mel yek minden sikernek alapfeltételeit
képezik . Goldsmid õrnagy most 46. életévében van.
Szeretetreméltó , geníalis és erélyes vilá gra való ember
létére , vidám pajtáskodó természetével , melyl yel erõs
vallásos és faji érzés párosul , igen élénken emlékeztet
Lawrence Oliphantra . Katona családból és Izrael egy ik
legjobb famíliájából származik. A Goldsmid család múlt-
ját a hagyomány egész a makkabcusoki g vezeti vissza
s az ebben való hit a család czimerében is kifejezésre
j ut. Már akárhogy legyen is a dolog, a iny i tény, ho gy
az õrnagy elõdei a család katonai képességérõl fényes
tanúbizon ysá got tettek. Szépapja Goldsmid generális alól
Waterloonál kilõtték a lovat , nagyapjának emlékét a
19. dzsidás ezredben nagy tettek õrzik és csaknem va-
lamenny i férfirokona dicsõséget szerzett a hadsere gben .
Egy ik legkiválóbb elõdje az anyai részrõl rokon néh.
Pranks Dávid õrnagy, aki az amerikai szabadsá gharezban
Washingtonnak szárnyseg éde volt . Goldsmid õrnagy
idejének jó részét a zsidó hitközség érdekeinek szentelte ,
melynek legbuzg óbb tagjai közé tartozik. Különösen nagy
része van Palestina kolonisátiójának ügyében és egy uj
zsidó birodalom eszméjének fejlesztésében. 1583-ban Pa-

lesztinában járt és Lawrence Oliphantnál a Carmel he-
gy én tartózkodott. Eme látogatásának bájos emléke kis
leány ában Carmelben él tovább , aki a szent hegyen
p illantotta mag a napvilá got.

A marosvásárhel yi status-quo - anle izrae-
lita hitközség 4 osztályú elérni magyar tan-
nyelvû iskolájánál f. 1892. év szeptember 1-éti
kezdõdõ iskolaévre egy 500 frt évi fizetéssel
javadalmazott igazgató-tanítói állásra ezen-
nel pál yázat hirdettetik.

Az ezen állásra pál yázni óhajtóktól a ma-
gyar és német nyelv teljes tudása és a héber
tudományokban mél yebb szakavaloltság kíván-
tatik.

Pályázók tani tói képzettségü ket , végzett
tanulmányaikról szóló bizony ítványaikat , kort ,
családi viszonyaikat , eddi gi mûködésüket és
egészség i állapotukat kitüntetõ , eredeti , vagy
hiteles másolatú bizony ítványaikkal ellátott fo-
lyamodványaikat f. év auguslus 15-ikéi g atólirl
elnökséghez megküldeni szíveskedjenek .

A hitközség i jegyzõi állást is megnyerheti
az alkalmazott külön díjazás mellett.

Az elsõ próbaév után fog a véglegesítés
feleli határozat hozatni.

Maros-Vásárhei ytt , 1892 július hó 10-én.
A iiiJiroe tvásárlM 'l .v i *<; i<us-quo-niiíi '

izraelita hitközség eluöksétte.

Pályázat

108./ 1892. sz

A temesvár-gyárváros t izr. status-quo hit-
község egy, a rabbi-ülnöki (Dajan) hivatallal
egybekötött 800 frt évi fizetéssel javadalma-
zott hitoktatói állásra ezennel pál yázatot
hirdet.

Pál yázótól megkívántatik , hogy a magyar
és német nyelvben tökéletesen jártas , paeda-
gogiailag képzett és a héber tudományok- és
talmudban megfelelõ ismerettel bírjon , hogy a
rabbit összes funclióiba n helyettesíteni képes
legyen.

Pályázat.



Pál yázók szíveskedjenek kép esítésüket , ed-
di gi mûködést , kort és családi viszonyokat hi-
telesen i gazoló okmány okkal felszereli kérvé-
nyeiket alulírott hitközségi elnökség hez folyó
évi augusztus hó 8-ig beküldeni.

Próbaelõadá s tartására — esetleges meg-
hívás fol ytán — való személ yes megjelenés
köttet i k ki , az útiköltségek meg térítésére azon-
ban csakis u megválasztott tarthat igényt. Az
állás , mel yre a vála sztás egyelõre csak egy
próbaé vre történik , fol yó évi szeptember hó
1-sején lesz elfoglalandó.

Temesvár-gy árváros , 1892. július 13-án.
G-oldmann Adolí, Deutseli Bernát.

ln lk . ti tkár.  lii ik ; elnök

Az alulirt  izr. hitközsé g a kántori állásra
újból pályázatot hirdet. Díjazása: évi 600 frt
fizetés , természetbeni lakás, schechiía és a ná-
lunk szokásos mellékjövedelmek.

Pályázóktól megkívántat ik , hogy a mai kor
igényeinek megfelelõen , képesek legyenek az is-
teni tiszteletel végezni , továbbá sochet-ubodek
vekore és paszkenoló legyenek és felkéretnek ,
hogy életkorukat , családi állapotukat , eddigi mû-
ködésüket , valamint valláserkölcsi magaviseletü-
tek és képzett ség üket fel tüntetõ okmányokkal
felszerel t fol yamodványaikat f. é. augusztus l-i g
alul irt h itközség elnökéhez bekülden i szívesked-
jenek.

Próbaelõadáso kra csak a meghívottak bo-
csáttatna k ós az útiköltség, külön megegyezés
szerint , csak a megválaszto ttnak t'og megtérít-
tetni. Az állás legkésõbb f. é. augusztus 15-én.
elfoglalandó.

Nagy-Bajom , Somogy megye 1892. július 10
Sr hli 'siHger Ignác/. lí õliiu Ignác *

hitk. jegyzõ. Jiitk. elnök

Pályázat.

Pályázat.
A gyulafehérvári slatus-quo anle izr. hi t-

község elemi iskolájában a jöv õ 1892—93 tan-
év beálltával — egy próba-é vre — egy tanitó,
illetve egy ipartanitónõi állomás jön ürese-
désbe.

I .) Az okleveles tanttótól meg kívántatik ,
hogy a héber , magyar és német nyelvben teljes
jártass ággal bírjon. Ezen állás 300-400 forint
fizetés sel van összekötve.

2.) Az okleveles iparlanitónõló 'l megkíván-
tatik , hogy a kézi munkában , a franczia nyelv-
ben és zenében teljes jártassággal bírjon. Ezen
állás 300—400 forintny i évi "fizetéssel jár , —
ezenkívül magán oktatásért tekintélyes mellék-
jövedelemre számithat.

Pályázni kívánók felhivatnak , sajáfkezüleg
irt  kérvényeiket , képessé güket i gazoló bizony ít-
ványaikkal együtt , továbbá koruk , családi álla-
potuk , erkölcsi viseletük , eddi g i mûködésüket
i gazoló okmányaikat f, évi augusztus hó 10-i g
alul í rot t  elnökséghez beküldeni.

Az állomások betöltésénél a nó 'tlenség, il-
letve hajadon állapot elõnyben részcs illelik és
a megválasztottnak útiköltsége meg fog téríttetni.

Gyulafehérvárit 1892. július hó 4-én.

Diilt liiei* Jón ás Adolf.
hitk. jegyzõ. hitk . elnök.

Pályázat
A dicsõ-szent-mártoni orlh. izr. hitközsé gnél le-

mondás folytán üresedésbe jött és egyelõre 1 évre
be t öltendõ hitoktatói és talmiul tóra iskola
t ;iBiitoi állásra ezennel pál yázat ny i t tat ik.

Évi fizetés 500 frt , mel y ért a megválasztott
köteles a naponta 4 órát tartó talmud-tóra tanításon
kívül  kétszer hetenkint  az á l lami  iskolában is a hi t tant
tanítani , valamint a kerületi  és hitközség i jegyzõi te-
endõk elvégzése mellett az anyakönyvvezelõnek is
segédkezni.

Pál y ázni kívánók (okleveles fanitók , kik a ma-
gyar német és héber nye l vben  és a közsé g i ügy keze-
lésben alapos jártassággal b í rnak)  kér etnek , képesíté-
sük , eddigi mûködésükrõl , valamint , családi állapotuk-
ról szóló okmányaikat  legkésõbb augusztus hó 10-ig
alólirí hilk. elnökség hez beküldeni .

Az állás szeplember hó t-én l'o dalandó el.
Nõtlen pál y ázók elõny ben részesülnek.
Dicsõ-Szt. -Márlon , 1892. július havá ban.

IC sí gi-i m a n Hermán
hí tk. elnök.



I ARANYOSI MIKSA tanár I
j fg . nyilvános f|

1 polgári és kereskedelmi í
I iskoláj a 1
|!1 Budapesten , V., nagykorona-utea 13. 9m¦ü Hl
tf| A z intézel , áll : 4 polg. isk. és 3 közép f§|
S)$(S , , , , . , . 1 1 • 1 i » 1 1 ¦ 1 PW9wra kereskedelmi osztályból ; ez utóbbiak egyen- mm
il> ran gúak a kereskedelmi akadémiák osz ' á- »
f»s Ivaival . Mind a 7 osztál y a nin . vallás- én fii
w kö zoktatásügy i m i n i szter u r n á k  1891. évi «
|f| 53979. sz . rendeleté vel végleges ny í lva -  |||
llf "üosság i jo goi nyert ,  ifi ízony i tványai  a§
K ( eliát állagnérvéiiycsek. A felsõ osz- »
§S t ál y biz ony ít ványai az egyéves önkény- fi|
mt tességre jogosítanak. S

|É A bei ratás augnszt i iv  í»9-én kez- ijj
« dõdik E lõjegyzés a szünet  alat t  is . Az i n- Ml
Wí l.ézet, in ternálással  van összekötve — Uész- Mk
|§f leles programmot készség ei k ü l d  X
Wx üfl
!wt »'* •««»•#,L••« tofíáa:. ?«m
« Mt

^IlilWillIililililfllIflillfiBSFSIiWilllllfFIlM
íü ffis
S Csász. kir. szab. C8
Ö iS

Hl ®
fess Ij fi o-iiiab li l a h l l i t i á n v ú  fes»cs ' m
gl kárpi tozot t  ágy be t é t e imhez .  p5|
í«!?í mely f c l i i lmnl  miiu len etkligi gv . inmány l , sem- ^5*
|sss un más nem szüksé geltetik , ni mt lepedõ a In-- sg|
|5| teriiéslH "/. lv/.en czóls7 ,crü t i i lá lnv ány omat ajánlom Élg
Q .1 t. ez . közönsé gnek e lõforduló  sxiiksé g l e:nel. |j§
g  ̂ Megtekin the tõk  a városli geti mûcsarnokban  |=§
j|| j és gy ári hel yiségemben , h ol mér tckszer i i i t i  meg- fjg
Ö rendelés ek is etlog ;ulutnak. 8§
?SS3 • 55s§
g? K o r h á z a k, N -# ,A!4oa, at i i laju* oií oNok, Égj
!gj ueveio-iii t éxelek nagyobb megrendelésnél É§
Sgg árkedvezmén y ben ré szesülnek. Továbbá min-  P§
|L| dennemû kárp itoz ott munkái  a legolcsóbb áron |jg|
lg elvál la lok-  — Tisztelettel  f||
Ö \n P D Á í mükárpitos és díszítõ |§ |
g Hu r A LBudapest , Eózsa-utcza 53. |H
© $:LBScS e*r<?3

Pályázat.
A nemes-vidi izr. hitközsé gben üre sedésbe jött

k á n tori-állásra' ezennel pályázat  h i rdet te t ik .
Pályázótól megkívánta t ik , hogy sochet ubodek ,

bál-koreh és magyar nemzetiségû legyen.
Évi javadalm azás : 300 frt , szab ad lak ás és a

szokásos mellékjövedelem .
. Elõnyben részesülnek tanítói  oklevéllel biró

egyének , kik a tanköte les  gyermekekkel  biró hitköz-
ségi tagoktól külön évi 200 frt jöved elemre számít-
hat nak.

Próbaelõadá sra elsõsorban tani tó-képesi tvénynyel
biró kánt orok fognak meg hiva tn i  és az ú t ikö l t ségek
csais a megválasztot tnak térí t tetnek meg.

Kérvények f. évi augusztu s hó 10-i g aluliro Uhoz
Jíiilr lfindó 'k be.

Nemes-Vid (Somogy m.) 1892. július 18
Or. H u n  Nihál j

hitk elnök.

Osztöndij -pál yaz at.
A magy ar íkv . kö/,inü- és fõldim vetési

egylet a budapesti állam i középipar iskolánál alapított
több rendbeli (50—120 frtos ösztöndíjra pályázatot hir-
det. Ezen össztöndijakra pál yázhatnak oly izr. vallású.
vagyontalan és 15 éves életkort betöltött tanulók :

a) a kik a budapesti állami középipariskolának
már rendes tanu lói;

b) kik a polgári iskol a, gymnázium vagy a reál -
iskola négy alsó osztályában 'jó osztál yzatú bizony ít-
ványt nyertek ;

c) iparossegédek és min dazok , kik az elõirt lei-
vételi vizsgálatná l kellõ készültséget tanúsítanak. Ál-
ta lában Níüksfgcs, «<>g .Y í» l>eíé«ii i k í v á n ó
növendék hí t .úU íi íh  vá lan/Aot t  Kzak<!«o|»orl-
lieli i parágban már «>l«r« gyakor l a tot
Mxerx e t t , <!e legalább in axon k f l  havi
nyár i  s/,iiniilõ alat t , a mely u tá n  a/, iisté-
xelbe akar lépni, inülu-S .i brn gyako r l a t i l ag
íoglalkoxott  legy«u h ««t liitelrs b i x ony i t -
váiiynyal igazolja.

Az iskola i , születési es szegénységi bizonyitvany-
nyal felszerelt fol yadinoványok f. é. september hó 10-i g
a nevezett egylet elnö kségéhez (VI. h oll ó-utcza 4. sz.
a. nyú jtandók be. — Ez alkalomból az egy let felhívj a
azon egykori ösztöndíjas növendékeit , kik az elmúlt
években az állami középiparis kolát végezték , hogy je -
lenleg i sorsukról és tartózkodásukról az egyletnek hírt
adjanak.

Budap est, 1892. júliu s hóban
A magyar izr. kézmû- és löldmivelési-egy let

választmánya :

Kemény Dáv id l»v. Reumáim A r ni in
titkár. elnök.
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1 Alapíttatott 1848-ban. i

I F RE ÜND A. és FiA 1
jjj i cs. ós kir. szabad. ||

| nyereg -, szij- és bõröndá ruk g
[ijj g y á r a  |,
| BUDAPEST, , |
a\ IV., koronaliereeg-titca Ü, s/áni. |[
íiil sÂ Já^ ^a%Y választék ló- j ij l
™ <^^ v\ szerszámok, uri- és '«
Hl /WPk v^ -' nõi nyergek, oslo- 'II!
ik ^^^O-v&^S^P^^^  ̂ vok ' lovag lfi-p ákzák , 171)
''" «Wf l l l i m  zabiák , tiszti tó- és is- M
1 «̂ KS«4- 1 túuószere k , lónyiró- |!
§ ^^WM̂S ŜST ollók< bõröndök, s |
'«! m A ^ ^ W  J^ lik ^^& berendezett utszó-tás- i
I /iZ V\. /^ * \ kákban ' !eal°bb izlésü I
| # -ti V í  ̂ kivitelben , jutányos |
I árakon 1
I 8eí- és külf öldi lópokrócok. |
mi Elõírásos nyeregszerelések, tényleges s tártaié- |«jl kcs tiszt urak részére legolcsóbb árakon. ij
lUj KÉPE S Á R J E G Y Z É K  K I V Á N A T K A  IUG1ÍE N ÉS BÉR- I
lj)j MENTVE , 1(1

^ 
A nagyérdemû közönségnek m

' $ becsed figyelmébe ajánlj uk több $
S kiállításon aranyéremmel kitün- :B
já teteti ; mûtermünket , valamint ft
g nagy raktárunkat luil- és belföldi 2
•g szövetekben . 2

| Buchha lter és Társa 1
íf férfi-szabók «&
Ü VII , Károly-körut 19. (Báró Orezy-liáz.) vLj

^m ̂ tmmmm>mmmmm̂mmm<m^mm.
üi I Kõ <»M y, t i-ák-]ii»K',var villáim il.lgitíisi W
1 és erõátviteli gjíir  |

Iegee ü b. és társa. I
i BUDAPEST i BÉCS 1
U "VII., Huszár-utcza X., Simmeringer- iia
i 7. sz. j strasse 187/9. )§

isi Viilámvilágitás, telefon, §
ff vill ámhárít ó, vasúti távírda §
1 stk. ||
y A világhírû »Universal Transmitter« nevû |
jj| mikrofon egyedül jogosíto tt gyártól. 1
1 HS-öltjefósvotéj selsC, árjegy- |
| zékLe lx ingyen é>& fc> é>i*-' gm
I . montvo' |

VARJÚ KAROLY hangsz rgyáros
Ja komáromi kiállítás jury tagja,

Ku<lA|>«st, K«v«peKÍ-ut 57* *'/.,

9 Egyedül jogost t készítõje a
/SBSSSfiggBfi« szab. üveg-oNxlopxatu lia-
Í^^^^̂ Mm rangczimbalomnak , mely négy
/^^^^Mro na "y éremmel van kitüntetve.

/^^ M̂^^Mrv Nagy vá.asztékban vonós,
;.̂ ^|i pengetõ , hajtó é» hnxó
'¦̂ ''."¦','j  L3 híMigMKorí'k , a mel yeknél 15%

engedmény takar 't u n k  meg, ha
a 200 képpel illusztrált i n  gy  en árjegyzéket k érjük
egy levelezõlapon.
Czimbalmok részletfizetésr e is kaphatók.
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Kanitz Ferencz és Társa
szepességi vászonraktára ,

j WT menyasszonyi kelengy ék gyára , ~9®
Budapest , VI, hatvani-txtcza. 11 ez.
alatti jóval megnagyobbított , látványosságot képezõ
üzletben dus választékban kaphatók : a legnehezebb
minõségû szepességi, rumburgi, kreasz, hollandi , i
irhoni V>s sziléziai vásznak, szepességi és dupla-
damaszt asztalnemiiek. Legnagyobb vak táv kiísK nõi.
férfi ís gyerme k íft l imiemii p kben. Minden o szakmába i
vá« <) i-niidelnn 'iny leggyorsabban eszk özöl Int ik , mert a
mûhely a házban ^ van. Nagy váb sy .li 'k ágyhuzatok

és paplanokban. I
!! IJrtuiifttigok Uávéw leritfUeltbeu !!
Cret.on.ok, hatisztek. sephirek, satinok, nyári

pique, gyermek-ruha esinvat stb stb ,

KlBlWSgpü l Mg0 1 IsSeidokbl ^  ̂ I
g}(p- Valódi f xevh »«.«.7.i»»k. "̂ @|

¦n*-«a»U>iiiif H MWa^t»MU *»'—mm *** '^¦W ia—wwwwmwB^w^tWWmawML afcii
Liwi

iiwn.^>

i Kohn Arnold
(Vácz.ikörut 14, szemben az Andrássy-

ut torkolatával)
: ajánlja mindazok ügyeimébe , kiknek a s i r-
| k õ á 1 1 i t. á s szGinorn kötelességét kell

f.eíjesiteniök.
f i r.é \* *'* l»ont<»s kivi telér t  és lelie-
tóí<-g <il< f«ö iiiegmxûiiiK.'tM ért kexeiw-

.^cdik a ey.ég jó híru«v«.

-̂ 1 Szombaton és ünnepnapokon zárva. ME~



I Melléklet az Egyenlõség 1892. j úlius $2-ihi számához.

A Xanteni perben a Cleveben ülésezett esküdt"
szék f. hó í3-án fejezte be a bizonyítási eljárást , mely
után K 1 u t h elnök tartomanytörvényszéki igazgató a
következõ kérdést terjesztett e az esküdtek elé :

Buschoff Adolf vádlott bûnös-e Hegnian János
fiúnak 2 §91 június 29-én Xantenben való szándékos
meggyilkolásában , még pedig ol y módon , hogy a gyil-
kosságot elõzõ megfontolással vitte véghez ?

A bûnösség kérdéséhez elõször Harám, fõügyész
szólt hozzá, kinek beszédét a következõkben ismertetjük :

Tisztelt esküdt uraim ! A jelen per a végtárgyalás
elõtt régóta foglalkoztatta a nyilvánosságot, soczíalís és
politikai pártok rút hercze-hurczáinak tárgyául volt kény-
telen szolgálni. A vizsgálat vezetésére kötelezett ható-
sági közegeket a legalávalobb módon megtámadtak.
Pártlapok és pártemberek nem átallották mindenféle iz-
gató czikkekkel a tárgy ilagos ítélet elébe, vágni. —
Ámde a figyelem, melylyel az esküdt urak a tárgyalás
menetét kisérték , biztosítja szólót arró l, hogy a külsõ
viharokra nézve õk hozzáférhetlenek és a tárgyalás ered-
ményéhez képest saját legjobb meggyõzõdésük szerint
fognak itélni.

A tárgyi tényállás a következõ : A kérdéses nap
délelõttjén a xanten i Kirchenstrasse-n néhány gyerekkel
együtt játszo tt az 5V a éves Hegmann Hermán is, akit
10 óra közül láttak utoljára. A hu , szokása ellenere ,
nem volt otthon reggelire , sem ebéden s a keresgélés
folytán végre este 61 ¦¦' » órakor a Küppers-féle csûrben
m eggyilkolva találták meg. Az alig szenvedhet kétséget.
hogy & fiút d. e. 10 ó r a  k ö r ü l  g y i l k o l t a  k
m e g  a p a j t á b a n .  Lényeges körülmény az, hogy
a fmt feltalálása hel yén ölték meg. Nem szükséges ezt
az orvosi szakértõk vélemény ével újra támogatni , ame
lyek egytõl-egyig határozottan megállapítják azt , hogy .
a gyilkosság a feltalálás helyén történt . A pajtában ;
legelébb megjelent orvos dr. Steiner volt , aki azon meg- |
gyõzõdésének adott ugyan kifejezést , hogy a gyilkos-
ság másutt történt , s a talált vér csak utóvérzés kö-
vetkezménye , de az a baj, hogy neki nem volt elég
forenzikus ismerete

Mikor a gyilkosságnak híre futott , elõször az volt
a közvélemény, hogy a íiu vagy a „ sertésvágó" já ték
folytán halt meg, vagy pedig egy õrült áldozata . Maga

lyén követték el. Ezt bizony ítja azon körülmény, hogy
a hulla mellett anny i vért találták , amennyit ez egyál-
talában elveszthetett. Bruckmann tanuéknak igazuk ,
teljesen igazuk is lett volna, ha azt mondják róla] hogy
Buschoff nagyon ostoba lett volna , ha a hullát díszül
odatette volna a pajtába. Fõ terhelõ tanuként továbbá

! M a I l m a  n n szerepelt , akinek tanúságtétele! csak ugy

l minden más orvosi szakértõ megállapította , hogy a 13.
: sz. késsel l e h e t e t l e n  volt a gyilkosság elkövetése .
' Az orvosi szakértõk azt mondták , hogy a gyilkosságot

i egyátalán nem lehetett metszõkéssel elkövetni, hanem
. inkább valami k ö z ö n s é g e s  k e n y é r v á g ó
; k é s s é  1; hogy a n y a k m e t s z é s  n e m  m e t s z õ -
i v á g á s , és ez  m é s z á r o s t ó l  n e m  i s e r e d h e t.
! A szakértõk azt mondták , hogy a nyakmetszés olyan

ügyetlen , hogy annak elkövetésénél a mészárosnak ki
kellett volna magából vetkõznie. Az is kétségtelenül
meg van állapítva , hogy a gyilkosságot a föltaláíási he-

i genehtsrath bízatott meg. E körülmény heves rámadá-
\ sokra adott okot , mert Brixius Fleischhauer ügyvédnek
i ipja. E támadások azonban legalább i s teljesen jogo -
j sularknok , mert a védõnek a vizsgálat menetére csak
i akkor van befolyása , ha az államügyészség megtette a
| vádinditványt . Közbül felmerült B a u e r  k e r ü l e t i
: o r v o s  s z a k v é l e m é n y e , mely azt tanúsította,
i hogy a nyakvágást okvetl enül a Buschoffnál talált 13.

I sz. késsel tették. Ez a szakvélemény az elsõ pillanatra
' olyan súlyosnak tetszett , hogy Buschoff újra letartóz-

tattatok. De a rajnatartomány i orvosi kollégium és

a csûrbe , hogy a hullát megnézze. Másnap Junker-
mann a polgármesterh ez szaladt s azt állította , hogy a

( gy ilkosságot csak zsidó követhett e el, õ a f i á t ó l
j h a l l o t t a , h o g y  a z s i d ó k n a k  k e r e s z -
j t é n y  v é r r e  v a n  s z ü k s é g ü k ,  junkerm ann

és mások aztán hangsúlyozták, hogy a fm nyakán
I metszõvágás van. E miatt irányult a gyanú Buschoffra.
; A gyanút táplálta az a körülmény, hogy a csûrben ál-
' utólag kevés vért találtak és Buschoff azelõtt metszõ
i volt. Egész sereg tanú jelentkezett gyanús jelenségek
j bevallására ; B r i x i u s , volt vizsgálóbíró landgerichts-
; rath azt mondta , hogy a tanuk minden vallomásnál

határozottabban és tisztábban vallottak. A tanúvallomások
: végre szükségessé tettek Buchoffnak nejével és leánya-
; val együtt való elfogatását. Az államügy észség ilyen
, sok tanúvallomás után kénytelen volt az elõnyomozást
• megindítani és a vizsgálat vezetésével Brixius land-

Junkerman is azt állította június 29-ikén , hogy nem
lehetetlen , hogy a gyönge elméjû Knippenberg követte
el a gyilkosságot ; másrészrõl azt hangsúlyozták, hogy
Knippenberg sokkal jobb ember , hogy sem ilyet elkövet-
hetne. De az bebizonyult , hogy Kni ppenberg sógorával ,
Hegmannal , örökösödési ügyek miatt rossz lábon állt.
A halál okául azt is emlegették, hogy a fiu a szecska-
vágóba eshetett. Ezt Buschoff állította. De õ süket és
zsidó osztálybeli állásánál (kóhén) fogva nem mehetett i

lehetne helyesen méltányolni , ha vallomásának minden
egyes mondatát azonnal jegyzõkönyvbe vették volna ,
mert ez az ember mindenféle kitéréseket tett és
rendkívül gazdag képzelõdésü ember, aki hivatottnak
képzelte magát arra , hogy a dologban felvilágosítás-
sal szolgáljon. Õt, aki elsõ sorban tartozott azok
közé , kik Buschoffot tartották a gyilkosnak , július 1-én
kihallgatta az atntsrichter . — Olt azonban egy ellen
sióval sem emiitette fontos tapas ztalatait. Nem aka-

Öt beszéd.
A vád képviselõinek felszólalásai .



rom firtatni, hogy Buschoff Hermin képes volt-e egy
¦öVi éves fiút a pajtába czipelni , de felemlítem , hogy
Malhnami ''Buschoff ot az ukifm »gyilkosnak« nevezte
hogy Buschoff ezért panaszra ment a polgármesterhez,
¦és ennek folytán Mallmannt a város jegyzõje felelõs-
ségre vonta. De Ma llmann ezen kihallgatásánál sem

emlilelle árva szóval sem az õ f ontos tapasztalatait.
Végre jut. 22-ikén jelentkezett Riesbrock amtsrichternét
és jegyzõkönyvbe mondta tapasztalatait. Mikor ezen
eljárásának oka felõl megkérdezték , azt mondta , hogy
izgatottságában meg f eledkezett.

De Mallmann még többet is tudott , azt beszelte,
hogy a Küppers-féle kertben Izsák Zsigmondot többui
látták , midõn Buschoff Herminnek intett s igy je lt adott ,
hogy bátran mehet a pajtába. Mallmannak ezen állításai
semmivé váltak. Winthuis asszony eleinte azt vallotta ,
hogy a kertben látott * egy ifjút , késõbb azt mondta ,
hogy ez az ifjú inkább hasonlított zsidóra mint keresz-
tényre, de ettõl sem látta , hogy intett volna. De mon-
dott Mallmann még egyebeket is, a mik valótlanoknak
bizonyultak.

El sem tudom gondolni , hogy ilyen tanút szava
hihetõnek tartsanak. A védelem szükségesnek tartotta
szakértõkkel bizony ítani , hogy nincs rit . gyilkosság. En
ezt fölöslegesnek tartottam , mert az orvosi szakértõk
megállapították , hogy a gyilkosság a feltalálás helyén
történt , hogy a hulla mellett anny i vért találtak , ameny-
nyit ez egyáltalán elveszthetett , hogy a nyakmetszés
nem metszõvágás volt és hogy a gyilkosságot nem is
metszõkéssel követték el . Az orvos-szakértõk a íaj-
talanságból elkövetett gyilkosságra sem adtak semmiféle
támpontot .

A vádaláhely ezés f öindoka Mölders íanu vallo-
mása volt. Szóló megjegyzi , hogy az államügyészség
álláspontja szerint a vád akkor is fenntartandó , ha a
gyilkosság motívuma ismeretlen. Megjegyzi továbbá ,
hogy Mölders vallomását a megejtett helyszíni , szemle
sem döntötte meg. Mölders tanúvallomását ezenfelül
két gyermeké is támogatja, az egyik Kernder István ,
aki azt mondta volna szüleinek , hogy látta amint Bu-
schoffné a kis Hegmant beczipelte a lakásba. Csakhogy
a kis Kernder ezt egyrészrõl csak egy h é t t e l  a gy il-
k o s s á g u t á n  beszélte el szüleinek , másrészrõl a
fiút minden igyekezet daczára sem lehetett személyesen
kihallgatni .

Végre megfontolásra méltó, hogy a fiu , mikor a
kis Hegmari növéve kérdezte tõle : hogy nem \átta-e
öcsikéjét, igy szólt : a c s e r e s z n y é s b e  m e n t  az .
— Azt sem tudhatjuk , mit mondott a fiu ', szüleinek, s
mivel toldták meg azt õk stb. Mivel a fiút magát nem
hallottuk , vallomása nem bir sulylyal. — A másik fiu ,
Heister Gerhard , aki megmutatta , hogy milyen kelyzet-
ben ült a fenõkövön, De ez a fiu is csak hét héttel a
gyilkosság után közölte a látottakat , mintán már

Mölders vallomását rég ismerték. Ennélfogva ezen fiu
vallomására- sem lehet súlyt fektetni Mölderset ennek
daczára teljesen megbízhatónak tartom. Tény, hogy
Mölders szeret pálinkát inni és azon a napon , mikor
elõször járt az amtsrichternél talán már többféle pálin-
kát is ivott , azon a délelõttön azonban , mikor tapasz-
talatait szerezte, csak e g y s z e r  ivott gugyit. És
most be kell vallanom , hogy ha a vádlott telj es mér-
tékben , és a legmeggyõzõbb módon be nem 'igazolta
volna alibij ét , Mölders vallomása alapján a vádlott
bûnösségét ajánlanám. Mihelyt meg van állapítva , hogy
a fiu legutoljára Buschoffnál járt , Buschoffnak be kell
számolnia a távollétérõl. Szóló ismétli , hogy ez a mo-
mentum volt föindoka annak , hogy Buschoff, neje és
leánya ellen vádat emelt

A büntetõ kamara beszüntette az asszony és a
leány ellen az eljárást , amiért az ügyészség fölebbezés-
sel élt , de a fõtörvényszék ezt visszautasította. Igy ma-
radt Buschhoff egyedül a vádlott. Meg van állapítva ,
hogy a fiút 10 óra után már nem látták többé és hogy
a tett a csûrben követtetett el. Ennélfogva nem lehet
kétség az iránt , hogy a f iat mindj árt 10 óra után
meggyilkolták a Küpp ers-f éle csûrben. Buschojf azonban
megdönthetlen módon beigazolta , hogy ezen idõben hol
j éirt, az ért tehát a tettet lehetetlen , hogy õ követt e
volna el.

Az államügy ész nem oszthatja Wolff bûnügyi biz-
tos nézetét , mely szerint Buschoff azért követhette el
a gyilkosságot , mert a fiu kárt tett a sírkövekben. Ez a
kár oly csekély, hogy az a vádlottat gyilkosság elkö-
vetésére nem indíthatta.

A tett indokához az sem nyújt semmiféle tám-
pontot , hog}' Buschoff egyszer azt mondta volna a fi-
únak : »Várj, toronyfogságra kerülsz !« , mert Wesendrup
tanú azt vallotta , hogy Buschoff ezt azért mondta , hogy
a sírkövek megsértésétõl elrettentse a gyermekeket. —
Mivel semmiféle alap fönn nem f orgott, ezéii mondták,
hogy rituális gyilkosság esetével állunk szemben,
Rituális gyilkossághoz semmi más motívumra nincs
szükség, a gyilkos lehet derék , jóravaló ember , . — amit
Buschofíról a legtöbb tanú bizonyított is — mindazon-
által elkövette a gyilkosságot, mert a balhit szerint a
zsidóknak r itulális czélokra keresztény vér kell. Ami
erre vallana egyetlen támpont sem merült f el  Ez a
balhit soha nem is támadt volna, ha Steiner ur nem
látleletezf hogy a csûrben semmiféle vért nem találtak ,
holott nagy tócsa vérre akadtak, a vádlott világos
alibijébõl azt következteti , hogy Mölders t é v e d e t t .

A helyszíni szemlénél sikerült ugyan egy gyer-
meket a Buschoff-féle házba vonszolni ; de nem szabad
figyelmen kiviil hagyni, hogy a valóság és a kísérlet,
amit az esküdtszék tétet , mely biztosat akar látni , egé-
szen különbözõ dolog. Mölders mindenesetre tévedett.
Nem^lehetetlen , hogyha gyermeket behúzták , de az sem,

h ogy az Ullenboom gyereket , akit Mölders ép oly ke-



vésse ismert, mint a kis Hegmannt , czipelték be a Bu-
schoff-féle házba. A bizonyítási eljárás eredményébõl
szóló arra a meggyõzõdésre jut , hogy a tettet Buschoffra
nem csak hogy rá nem bizonyiiották, hanem hogy a
tárgya lás földer itette teljes ártatlanság át.

Dehát azt fogját kérdezni : Gyilkosság történt , ki
a tettes ?

E tekintetben a targj 'alas nem vezetett nyomra, de
mégis meg volt az az eredménye, hogy Buschoff
árt atlanság a teljesen be van bizonyítva. Szóló
ennélfogva teljes meggyõzõdésébõl ajánlja a bûnmentes-
ség kimondását és aZon remény ének ad kifejezést , hogy
a tárgyalás különösen hozzájárul a porosz biró pártat-
lanságában és igazságszolgáitatásában való hit megerõ-
sítéséhez. (Bravó kiáltások)

Baumgard elsõ államü gyész : A támadásokkal
és gyanúsításokkal szemben, melyekkel õt a perben ta-
núsított magatartásáért illették — mondja a szóló —
most volna alkalma nyilatkozni , de a fó'államügyész teljes
igazságot szolgáltatott neki, amiért fölöslegesnek tartja a
védekezést.

A dologra térve megjegyzi , hogy a vádlottak ellen
különféle jelenségeket hoztak fel , melyek mind semmivé
váltak. Hogy a vádlottat Péter és Pál (a gyilkosság)
napján némelyek izgatottnak látták , az igen természetes
okokra vezethetõ vissza. Hogy Buschoff a pajtába menni
nem akart , annak magyarázatát megtalálták abban , hogy
a zsidó közösségben papi (kóhen) szerepe van. Hogy
a pinczét nem a gyilkosság után , hanem peszach-ün-
nepek elõtt takarították ki , az kitetszett tanúvallomások-
ból. Hogy két asszony gyanús beszédet hallott volna
Buschofftól az utczán , az teljesen lehetetlen , mert az
igaz bûnös nem szokta bûnét az utczán f eszegetni.

Baumgard itt megszakította beszédét s a 14-ik
tárgyaláson folytatta . Utalva az elõzõ napon mondottakra,
szóló hangsúlyozza, hogy Buschoff kimutatta alibijét még
pedig t e l j e s e n  k i f o g á s t a l a n  tanuk által. A
válságos idõben egész sereg tanú látta õt. Hogy a ta-
nuknál idõbeli tévedés nem volt , annak oka az, hogy
mindnyájan a harangszó után indultak. Az is be van
bizonyítva, h ogy Buchoffné hol tartózkodott az egész
napon át, sõt azt kénytelen a szóló konstatálni , hogy
egész bûnügyi praxisában még egyetlen esetben sem
sikerült az alibit olyan meggyõzõen megállapítani , mmt
a jelenben . Hogy a kis Buschoff naphosszat hol tar-
tózkodott , az is pontosan meg van állapítva. Evvel el-
esik az a gyanú is, aminek Mallmann tanú adott ki-
fejezést, hogy a kis Buschoff Zsigmond volt a gyilkos.

Figyelembe veendõ, hogy ha a gyilkosságot Bu-
schoffék szûk lakásában követték volna el, a vékony
falak mellett valami kiáltás, hörgés, vagy nesz csak ki-
jutott volna az utczára. Maradna tehát a pincze,
ahol a tettet el lehetett volna követni. Ámde a mosónõ
aki a pinczét a húsvét elõtt kitakarította , azt vallotta,

hogy biztos tudomása van róla, hogy a pinczét azóta
nem tisztogatták . A helyszíni szemlén meggyõzõdést
szerezhettek az esküdtek a felõl , hogy a szomszédházba
a tett elkövetésére különben is alkalmatlan ' pinczébõl
minden szó felhallszik s a helyiségbe be is lehet látni.
— Gyanúsat senki sem látott vagy, hallott , pedig
hogy a m eggyilkolt fiu sirt vagy kiabált , az természetes.
Hog}' nem szédítették el , vagy száját be nem tömték , azt
a szakértõk megállap ították. Mivel az orvosok egyhan-
gúan azt bizony itották , hogy a gyilkosság a feltalálás
helyén történt , nincs ok, hogy miért kellett volna a kis
Hegmannt a Buschoffékhoz beczp elni.

Hogy a kis Hegmannt nem hozták be Buschoffék-
hoz, hogy elrejtve nem tartogatták , hogy a g3'ilkosságot
a csûrben követték el, az m e g d ö n  t h e t  l e  n tény.

Buschoff abban sem vétkes, hogy tudott volna a
gyilkosságról. Mondták , hogy idegen zsidók fajtalanság-
ból köveitek el a g}rilkosságot A sokat emlegetett
Matje Degen , aki nem zsidó hanem k a t h o l i k  u s ,
s csak zsidó arczvonásai miatt nézték zsidó koldusnak ,
annál inkább rászolgált azonban a gyanúra , mert az
esseni ne.ha.ny evvel ezelõtt történt ilynemû gyilkosság-
ban val ó részességét állították. Ebbõl szóló azt követ-
kezteti, hogy Buschoffnak a gyilkosság felöl e réven
sem lehetett tudomása, Ha Buschoff lett volna a gyil-
kos, vag_y csak tudomása lett volna a gyilkosságról, a
gyilkosság napján nem lett volna olyan elfogulatlan
fellépése.

A gyilkosság nyomai szerinte sincsenek földerítve ,
de Buschoff ártatlansága kiderült , ez sem gyilkos, sem
bûntárs sem a bûn tudója nem lehet.

Hogy a bûntett földerítve nincs, ezt szóló annál
inkább sajnálja , mert érdekében elkövetett minden tõle
telhetõt , egy xanteni újságban fölhívta a lakosságot,
hogy felekezeti izgalmakkal ne zavarják a hatóság te-
vékenységét. Kérelme nem* talált meghallgatásra, de
hiszi , ha a felekezeti izgatottság lecsillapul, talán mégis
sikerülnie fog az igazi tettest fölfedeznie.

Mondták , hogy a dolog kimagyarázhatom marad ,
mert zsidóról van szó. Nem ' Nem azért , mert zsidó-
ról van szó, nem lehet a dolgot földeríteni , hanem
azért, mert a dolog nem tiszta, azért rántották elõ a
zsidót.

Állították, hogy valamely zsidó rituális gyilkossá-
got követett el. Éhez nem kell egyéb motívum, elég
hozzá az általános gyanúsítás.

A tények alapján ker ítéletet s a maga részérõl a
bizonyítási eljárás eredmény ére támaszkodva, köteles-
ségbõl és lelkiismerete meggyõzõdésébõl a bûntelenség
kimondását ajánlja. (Bravó kiáltások a közönség so
raiban.)

A három védõ beszédét következõ számunkban
ismertetjük.
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Irta : Bernstein A.

III.

Reb Ábelének beköszöntõj e nagyon is felköltötte
a kíváncsiságot s a hall gatóság odakarajozott az érde-
mes férfiú köré, aki nagy képet vágva, mélyen eltû-
nõdve lehunyta az egyik szemét. Még Jankele és a
strázsamester is, ámbár Mendelt olyan jókedvûen látták
a Salme házából kilépni , mint régóta sem és noha szí-
vesen üdvözölték volna vagy egy tréfás szóval , csön-
desen várták , hogy ugyan mi lesz már.

— Miért ? — kezdte reb Abele a beszédet elnyúj-
tott fontoskodó hangon , mintha jelezni akarta volna ,
hogy a következõ szavak mindegyike rászolgál az arany
finom mérlegére — miért olyan szomorú most a Men-
del gibor , azt kérdem én tõletek ?

— Mi a manót ? — bõdült el a strázsamester és
mély búgó hangján tele szájjal eresztette meg a kacza-
gást . — Hisz itt áll ez a fiu , vagy mi ? Kutyabaja sincs !
Hahaha — kaczagott és tapsolt mellé a két tenyerével
— már ez osztán üres szóbeszéd , amibõl ez az ember
„ találó szócskát " akar mondani. Hahaha ! — és a harsogó,
bömbölõ kaczagás, a helyzet komikuma és a Mendel
képe, mel yet mindannyian vidámnak láttak, az egész
hallgatóságot olyan nevetésre fakasztotta , hogy örömün-
nepen az inkább lett volna hel yén , mint a három gyász-
héten.

Reb Abele ugy érezte , mintha az istenny ila kör-
nyékezte volna meg ; de csak egy pillanatra képedt el;
azután azonban nagy tüzesen rátámadt a Mendelr e :

— Izrael megbecstelenitoj e, mért nem vagy te
szomorú a három gj'ászhéten ? Nem érdemied te meg,
hogy ötletet csináljak rád , te becstelen ! -- és e szavak
után megvetõ pillantással és mozdulatta l ott hagyta az
egész tisztelt hallgatóságot, mint a ny íl besurrant a
viskójába és az ajtót becsapta maga után.

Mendel nem bánta , hogy il yen derült pillanatban
csöppent az emberek közé. Hangulata komoly volt , mert
a reggeli órákban komoly, határozott tervet hányt-vetett
meg fekhelyén ; de elébe akart vágni a kíváncsi és to-

nagy ritkán veszítik el zsidó természetüket es hozzátar-
tozóik ás hazájuk iránt való szeretetüket bõséges kül-
deményekkel igazolják : ugy akkortájban Angliára nézve
állt ez. Annak a fiatal embernek, aki nem volt házalási
engedélyképes és aki a zsandár elõl , ki nem hunyja
le a félszemét , nem akart kitérni , szinte nem volt más
menekvése, csak éppen Angolország ; bõvebben indo-
kolni az ilyen lépést akkor és különösen a mi jó kis köz-
ségünkben nem kellett. Most is, hogy Mendel tudatta a
szándokát, mint a boldogulás legtermészetesebb útja ,
az csak méltánylásra talált.

Ugyanaznap estefele az öreg gazdag Genendl a
vén Malke szobájában ült , ahova a legfrisebb napi hí-
rekkel rég idõktõl fogva be szokott térni , hogy az el-
aggott vak asszonynak módot nyújtson az élet válto-
zatos folyása fölött való szemlélõdésre és a változatlan
örök igazság szavaival való komentálására. Eg3' évtize-
den által sajátságos viszony keletkezett a két öreg asz-
szon3^ között. A vak Malke a nyolczvanadik , Genendl
pedig a hetvenedik esztendejét járta ; aki azonban ügyelt
a kettejük beszélgetésére, annak ugy tetszett , mintha
Malke elmúlt századokból tekintene által az õ agg tár-
sára és mindarra , amit ez a jelen világból tapasztalt ;
Genendl részvéte ellenben a nap öröme buja-baja irarit
olyan élénk volt , mintha életéveinek csak a fele múlt
volna el mögötte. Férjét , leányait , vejeit túlélte , de saját
magát nem ; ellenkezõleg, ugy tûnt fel a dolog, mintha
életének jelenleg i hivatása, mely merõ jámbor munka
volt, nap nap után megifjitóiag hatott volna reá. Nem
volt lakodalom , hogy el ne járta volna a „ kale (meny-
asszony) tánczot "; ott virrasztott minden betegágynál, a
betegágyasoknak õ készítette az elsõ tyúklevest és min-
den nõi halottnak õ volt az elsõ gyászolója A fájda-
lomnak es örömnek bármil y sok könyet sírta is el a
saját élete folyásán, másokért még mindig élénk részvéttel
hullajtotta azokat ; és ha a nap különös eseményei
miatt helyét-nyugtát nem lelve, az öreg Maikéhoz sietett,
még mindig elegendõ életkedve volt hozzá , hogy e vak
aggnõ megközelithetlen zárkozottságát fölbizgassa és
vitaközben érzelmei frisseségét a futólagos világnézlet
vádja ellenében megvédelmezze , melyet az öreg Malke,
habár kifejezésre sohsem juttatott , makacs szótlanságával
mégis éreztetett vele.lakodó kérdéseknek és mindenekelõtt közölni óhajtotta ,

hogy nincsen már buja-bánata. Hogy ez az õ tudta és
akaratán kívül ily eklatáns módon megtörtént , azt há-
lával tudta be reb Ábelének , ámbár ez csak az imént
is gorombán sértette meg õt. — A köszöntõknek egy-
tõl-egyig' megrázta a kezét és néhány szóban mindnyá-
jukkal közölte azon elhatározását , hogy csak addig akar
még a kileben idõzni , mig pöre eldõl és a 14 napnyi
fogházbüntetést kiállja , azután pedig elmegy hazulról
világgá , át egészen Angolországba.

De ha az öreg Malke megtörte az õ hallgatását,
és a nap i eseménytõl , mint a tõle egészen távol fekvõtõl ,
õt nem érintõtõl látszólag eltérve , rég elmúlt idõkbõl
emlékezésekkei és életképekkel hozakodott elõ, . melyek
gyakran meglepõ világosságot szórtak a jelenre , akkor
az öreg Genendl csakolyan lelkesedéssel hajolt meg
elõtte, mint a minõvel minden nagyot és magasztosát
megtisztelt. És ha õszinte bámulatának és lelkesedésének
emiatt kifejezést adott , az öreg Malke fejének néma ta-
gadásával idejekorán kitért elõle és evvel rendszerint
azt idézte elõ, hogy Genendl eme hálátlanságért félig-
meddig neheztelve , magára hagyta öreg társnõjét.

Ha a vasutak es hajók daczára is meglepõnek
tetszik talán ez a hirtelen elhatározás ránk nézve, a
kis zsidó hitközség emberei , akik házalásból éltek , ak-
kor egészen természetesnek és rendjén valónak találták
ezt. — Számos községbeli fiatal ember menekült már
akkor Angliába , ahol szabad a házalás mindenkinek .
Amint jelenben Éjszakameríka , California , Ausztrália a
végczélja a szóban forgó körny ék számos zsidó ifjának ,
aki világgá megy szerencsét próbálni : ugy akkortájban
Anglia volt az. Valamint jelenleg a világ legmesszebb
esõ részeirõl sok pénz érkezik a kis zsidó községekbe
az ilyen kivándorlóktól , akik a messze idegenben

De csak a küszöb is alig választotta el egymas-
tól a két barátnõt , a Genendl szive megint csak meg-
telt istenes fohászszal , hogy áldassék az örökkévaló
neve és sokasítsa meg e páratlan asszony életének nap-
jait. „Isten, te a világ ura, — -igy szokott imádkozni ,
— ne engedd , hogy szemeim lássák a te világosságodat
elmúlni a Malke képérõl. "

.(Fol yt , köv.)




